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Wystawiona pierwszy raz na Teatrze Narodowym
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OSOBY

LICYMUSZ, Wodz. Rzymski.
CYNNA, Dowodca Legiionu.
ARCYKAPLAN.
ARCYXIENI Dziewic Westy.
JULIA, Westalka.
KAPELANKA Wenery ericynskicy.
PRZELOZONY Ofiarnikow.
SENATOROWIE.
KONSULOWIE.
OBYWATELE.

KAPLANI.

WESTALKT.
LIKTOROWIE.
ZAPASNICY.

SZERMIERZE.
NIEWOLNICY.
ZOLNIERZE.

LUD.

( Scena w Rzymie).



AKT PIERWSZY.

( Widownia wyobraza Forum Rzymskie. Z le-
wey strony Atrium czyli zwyczayne mieszka-
nie Westalek, polgczone kolumnadg z Swigty-
nig Westy, z teyze strony Patac Kumy iczesé
Swietego gaia. W glebi widacé gore Palatin 1
brzegi Tyeu.— W idac przysposobienie do uro-
czystosci tryumjiit) ledwie dnie¢ zaczyna ).

LICYNIUS, CYNNA.

LICYNIUS (wsparty na kolumnie Atrium,).
CYNNA (wychodzi z swietego gain).

CYNNA.
Przy Wescie poswieconéy wspaniatey Swiatyni,
Czemu uprzedza jutrzenke Licyni ?
len czarmy smutek, Bogowie! cdz znaczy,
716z na tonie przyiazni ci¢zar twéy rozpaczy.
(Widzgc it sie Licyniusz oddala)
Tom IX. i



b WESTALKA.

Prozno chcesz mnie unikaé, péyde z tobg razem!
LICYNIUS.
Obym w le'y chwili polegt pod tym martwym glazem,
Nie iestzem nieszczgsliwy |
C Y N N A.
Ty! ktorego meztwo
Dzi§ bedzie uwienczonym w $wiatyni pamigci,
Ktorego dzielny orgz i $wietne zwycigztwo
Odparty od bram Rzymu dumnych Gallow roty,
Gdy zbawce kraiu wielbig wdzigcznoscia przeigci....
LICYNIUS.
I ¢c6z mi po czczym zaszczycie,
Laur.... tryumfu woz zloty!...
Mie! nie dbam o nie, o Rzym! o chwale, o zycie!
CY NN A.
Czego zadasz? co wznawia w sercu twoiém walki?
Patrz! do tryumfu iuz wszystko gotowe.

Wkroétce wawrzynem twa zwycigzka glowe
Ozdobig dtonie nadobni-y Westalki.

LLICYNIUS.
Cozes wyrzekt nieszczesny!

CY NN A.

Drzysz! blednieicsz.... Bogi!
Zkad ta boles¢, la ropacz, i ten smutek srogi?

Naywiernieyszy z przyiacieli
Niech zna twoig¢ taiemnice,
Niech twoie troski podzieli,
Otrze zroszone zrzenice.



AKT I, SCENAL

Ukryy przedemng serca roskosze,
Jako tkliwy przyiaciel przebacze tagodnie,
Lecz twe nieszcze$cia, pozwol, niech wraz z toba znosze.

LICYNIUS.

Stuchaj wigc., podziel ze mng mg wsciektis¢ i zbrodnie,
Zniszcz, iezli zdotasz, czulds¢, ab zniszcz mitosé tkliwa,
Zmigkcz Weste, ktorey kocham kaplanke cnotliwa!...
Wiesz teraz co mnie czeka!

C Y NN A.

Stoi¢ skamieniat) !
Twoie bliskie nieszcze$cie... czui¢ stuszng trwoge.
Jakiz wrog te bezbozne podniecit zapaty !

LICYNIUS.

Byla wolng.... ah Cynno! czyliz wyznaé¢ moge.
Julia.,.. Béstwo przezemnie wielbione
Miatem z woli iey Matki posiada¢ iak zong. -
Lecz Oyciec dumny z przodkéw swych znaczenia ,
Moglze mi odda¢ corke, kiedym leszcze miody
Niezdotat okry¢ stawa moiego imienia.
Poszedlem nieprzyjazne zwycigza¢ narody,
‘W trzydziestu bitwach chlubne otrzymawszy blizny,
Wracam po pigciu latach iak zbawca oyczyzny,
Wracam peten nadziei, szczgscia i stodyczy.

Srogi losie, $nie zwodniczy !
Przymuszona przez Oyca, w tych murach zamkni¢ta!
Julia zdradza i milo$¢ i1 przysiege S$wieta!

C Y NN A.
Godzien litosci. i*
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LICYNIUS.
Lito$¢ cieszy¢ mnie nie moze.
C Y N N A
Jakiz, sposob ?
LICYNIUS
Zaden ; lecz niczém si¢ nietrwoze.
C Y NN A.
Wspomniy w tern uniesieniu, w zbytecznym zapale,

Na prawa Bogéw, ktorych obrazasz zuchwale:
Gniew ich réwnie okropny, iak zemsta straszliwa.

LICYNIUS.

Niestety! wiem, co mnie czeka,
Jak smutny widok przystos'¢ mi odkrywa .
Niezmieni moich loséw twéy rady uzycie ,
Ani twa przyiazn, ani twa opieka.
Moia milos'¢ nad wszystkie prawa wyzly sigga,
I cata Bogdéw potega
Dopéty iy nie zniszczy, poki ia mam zycie.
C Y NN A.
Cynna twe troski znosi¢ wspoélnie si¢ os$mieli,
Mito$¢ niech ie oddala, a przyiazn podzieli.
LICYNIUS.
.Gdy w twéy przyiazni nadzieie potozg,
rl] Zadna okropnos'é trwozyé mnie nie moze,
w .Oddalmy przestrach , zagoymy rany.
f Wiedz, zem szczgsliwy, Cynno ! bo iestem kochany
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! CYNN A.

., \ Wszak dobro¢ Bogow kleski zniszczyé moze:
5 (Wesprze nadzieie, i zagoi rany.
G/ LICYNTIU S.

| Wiedz, zem szczgs'liwy, Cynno ! bo iestcm kochany.

OB ADW A.
Nie, nic iuz m°®ic"LIp]'omieni.
Nie , nic iuz twoich.)
Ani umnieszy , ani nie zmieni.
. mii L
Cymia !zostal przyiaciel staty,
ci)

On wesprze me) ) . moie \,
(zamiary 1 zapaty.
Ja wespre twe) twoie)
Najswigtszym weztem spoieni, (zmieni
Niech nic nas nie zatrwozy, niech nic nas nie
(odchodzg).

( W czasie tego dwu-Spiewu , scena zupeitnie
sig obiasnia ).



8 WESTALK A.
SCENA IL

ARCYXIENI, JULIA, ORSZAK WESTA-
KEK Qctore wychodzq z Atrium,.

Hymn poranny.

ARCYXIENI.

Westo | nayczystsza migdzy niebiany,
Roziasniy $wiata ciemnice.

Niech zawsze strzega Iwe wierne dziewice

Ten ogien $wigty, przez ciebie zestany.

WESTALKI.
Westo nayczystsza etc.
JTILIA. (do siebie).

Lzami zroszone me smetne lice,
Na imi¢ Westy czui¢ w sercu rany.

ARCYXIENI.
Wszak niewinnos$ci, przeczysta Bogini!
Stale powierzasz straz twoich oltarzy.
Niech si¢ nie zbliza niecny duch zbrodniarzy
Do progéw twoiéy Swigtyni.
WESTALKI.
W”esto nayczystsza etc.
ARCYXIENI.
Dziewice! w tym dniu drogim, Rzym w chlubie zwyci¢z-
Uwienczy bohatyra wstawionego z megztwa. (twa
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AVasze to niewinne dlonie
Wiloza laur zloty na iego skronie.

Uyrzycie tryumfalne zwycigzcy orszaki,
Wszystek lud Rzymski, Senat z Konsulami,
Znizajac swego dostoienslwa znaki,

Zegna kolana przed wami.
Idzcie przed ottarz, pelne czystéy wiary,
Astrei, Janusowi pos$wigcac ofiary.
Julio zostan.

{Tl7estaili idg przez Icolumnade do Swigtyni”
SCENA 1II.

JULIA, ARCYXIENL

ARCYXIENI.

Jeszcze raz wynurze
Stuszng obawe wzgledem twego losu.
Uspokoy serca watpliwego burze,
Nabierz meztwa, nshiichay przyjaznego glosu.
Nie ziszczasz przysiag, ktore maig trwaé¢ do zgonu,
Niechetnie przyslgpuiesz do $wigtych ottarzy;
Widze drgczaca boles¢ na twfy smctnéy twarzy,

A prawa czystey Westy zakonu

Pelnisz z wstretem, z odraza poswigcasz ofiary,
Jakiz wrég czarny, jakiez to poczwary
Twoie spokoyne serce zaprawily iadem,
Niszczg stato$¢, 1 kaza i8¢ wystgpnych $ladem!
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JULIA.
Czegéz pomnie wymagasz? ofiara niewoli,
Przemoca uiarzmiona ,
"Wam postuszna, usycham w optakanéy doli !

ARCYXIENI.

I ktéz od nas szczg$liwszym moze bydz na ziemi ?
Rzymu $wigtos¢ 1 obrona,

Palladium, spoczywa pod rzady naszemi.

Jakaz chwata iesl wigksza przy takim zaszczycie.

JULIA. (do siebie)
A iedna chwila bledu moze wydrze¢ zycic!
ARCYXITIENI.

Zyiac w pokoiu, szcze$nje wiek blogi ulata,
Odbieramy hotdy $§wiata,
Nieznaigc zdradnéy milosci podniety.
JULIA.
Niestety !
ARCYXIENI.
Mitosé¢, wrog nad wszystkie wrogi,
Westy nieprzyjaciel srogi,
W glebiach Tetiaru zrodzony,
P1od piekiclney Tyzyfony.
Przezen kleski, zbrodnie, wrzawy,
7Znoszg nieszcze$ni ziemianie ;
Przybytkiem iego otchtanie,
Na grobach wznidst swdy tron krwawy.
Jakaz moc, o corko mita!
Twoie serce ujarzmita ?
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Mito$¢ , wrog nad wszystkie wrogi,

Westy nieprzyjaciel srogi,

W glebiach Tenant zrodzony,

P16d piekielney Tyzyfony,

JULIA. (2 boiainiq)

Na imi¢ nieba, i téy, ktéra czcz¢ Bogini
Btagam, uzyy litosci, nieodmawiay wzgledu,
Pozwol, abym ukryta wsrdod naszéy $wiatyni,
Niebyla w tym dniu $wiadkiem $wietnego obrzedu.

ARCYXIENI.
Dopetni¢ twoich blagan nie iest w moie'y mocy,
Praw zakonu nic nie zmieni,
Westa ci kaze, ty dzisieysz'y nocy
Strzedz bedziesz $wigtych plomieni,
Przed toba si¢ unizy Gallow gromca dzielny ,
Ty na iego skron wlozysz wieniec niesmiertelny;

(odchodzi do Swigtyni )
SCENA IV.

JULIA. ( sama )

Przemocy! twoia wladza masz bydz niecofniona!
Stato si¢... odepchnigta od niebianéw tona,

Zdradziwszy mito$¢, prézno chciatam wsrdd cierpienia

Uchyli¢ si¢ przed zgubnym ciosem przeznaczenia !
Pragnetam przeznaczone zniweczy¢ zaszczyty,
Przed mym obliczem klgknie rycerz znamienity,
Dlug oyczyzny z rak moich odbiorze Licyni!
Czegbéz po mnie wymagasz okrutna Bogini ,

ii
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Licyni! uyrzg ci¢ za chwile,
Twym tkliwym glosem dusze ma upoig,
Twe weyrzenie da dzielno§¢ méy zwantloney sile ,
‘Wrdci nadzieie, otrze lez zdroie.
Niebo, znaigc me serce, surowém nie bedzie
Jesli poswiece ieJng chwile dla kochanka.
Co mowie... wystepna kaptanka,
Gdziez mnie unosisz $wigtokradzki biedzie,
Czyiez to wymawiasz imig¢?
Przebaczcie mi Bogowie !

( Tu kilka Westalek przybywa, wzywaiqg Julicf)

WESTALK A.

Pospiesz do Swiatyni !

Orszak, iakiego dawno nie widziano w Rzymie,
Otacza woz , na ktorym iasnieie Licyni.

podchodzqg wszystkie ).

SCENA V.

(Lud napeinia sceng — Marsz tryumfalny ,
nayprzod idqg Kaplani rozmaitych Swigtyn, o-
fiarnicy, i naywyzszy Kaptan— Kousalowie i
Senat poprzedzony przez Liktorow— Rycer-
stwo, pomiedzy lego rotami niosq chorgzowie
rozmaite znamiona woienne 2 tupy zwycieztwa.

Ten pierwszy oddzial szykuie sie¢ wzdfui ku-
lis po prawéy stronie widzow. — Wychodzg
W estalki z Swigtyni, Arcyxieni niesie Pal-
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ladium, za nig dziewice niosq na wezglowiu,

laur ztoty, i oltarz z plongcym ogniem , za of-
tarzem postepuie Julia— Gdy orszak TTestalek
przechodzi wedle Senatu, wszyscy im oddaig
czes¢ naywigkszq, Lud i Rycerswo pada na ko-
lana, Konsulowie i Senatorowie przyklekata.

Chorgzowie swoie znamiona, a Liktorowie peki
z toporami (faisceaux ) schylaig ku ziemi —
Kaptanki zabieraiq mieysce w poprzek sceny
w glebi— Tu pokaznie si¢ woz tryumfalny,po-
przedzaiq go zapasnicy i muzykanci — Cynna>
za nim TTodzowie nieprzyiacielscy obcigzeni
tancuchami—TToz ciggnionym iest przez nie-
wolnikow, na nim stoi Licynius odziany w sza-
ty bogate , piastuigc znamie naywyzszego wo-
dza).

CHOR OGOLNY.'
Wawrzynem droge zascieleni,
Ozdobim ottarz Cybeli,
Wraca z roszczka oliwng wséréd obywateli,
Ten, co iest gromca Gallow, a Rzymu Mjcicielem.
K O RYPHE A.
Kaydany, zaglada, kleski,
Postance tupieztwa, dumy,
Dzieciom Roma zagrazaly ;
Wzbil si¢ nasz orzet zwycigzki ,
Wzniodst go rycerz peten chwatly,
I pierzchty naiezdcow thumy.
Toin IX. 2
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CHOR OGOLNY.

"Wawrzynem droge zascielem etc. etc.
WOI1OWNICY.

Nieustraszonego w boia

Glo$my bohatyra imig!
NIEWIASTY.

Wystawiay szczgliwy Rzymie

Megznego dawcg pokoiu.

LICYNIUS. (zza WOzic)

Mars powiddl nas na walki, on udzielal ni¢ztwa,
Nasz orzet piorunem wtlada:
Rzymianie dotad sg dzie¢mi zwycigztwa.
Chwata wolnym narodom! tyranom zaglada!
Pokdy , co szczgSciem nas darzy,
Mamy z Bogéw Boga reki,
Zt6zmy mu w pokorze dzigki
U S$wietych Oftarzy.

( Konsulowie zblizaiq sie do wozu, podait
Tece Licyniemu , prowadzqg go miedzy Sena-
torow, Chorgzowie otaczaig go, i z znamiot.
sktadniq paludamenti.— Cynna test przy nini\

CHOR.
Glosmy Bohatyra imi¢ etc.
ARCYXIENI ( do Julii )

Dzisieysz¢y nocy przez ciebie z kolei
Swigte plomienie maia bydz strzeZone,



Styszysz....

AKT I,b, SCENA V. k)

W dniu chwaty Rzymu, szczgscia i nadziei
Pos'wie¢ Julio zwyciezka korong.

(oddale Julii laur ziotyY

LICYNIUS. (cicho do Cynnyy

téy nocy.... Julia w Swiatyni....

¢ Y NN A. (cicho do Licyniego\

Lud nas uwaza, miarkuy si¢ Licyni.

Rycerzowi,

ARCYXIENT (do Jllliiy

co zngkat zuchwale narody,
Odday to godto nagrody -

Niech bedzie iego chwatly, a razem

Naszéy mitosci obrazem.

JULIA (przenoszqc przez ogien hororze )

Bogi wspieraycie me sity !
L i CYNius. (dosiebie"™
To onal.... widoku mity!

C HOR.

Czysta Kaptanko, twe dionie
Niech zdobig zwycigzcy skronie.
Niech imi¢ iego przez pienia
Dosiggnie niebios sklepienia!

(Julia z niesmialosciqg postgpuie naprzod
sceny, Jlecyxieni i .Arcykaplan towarzyszg
i¢y, lecz sq nieco oddaleni— Licynius zbliza
sie ku Julii, blisko niego znayduie si¢ Cynna,
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Julia uwiencza Licyniego, Spiewaicp: glosem
zmienionym™. .
JULTIA.
Ty ! co§ zwyciezal narody,
Odbiera to godto nagrody:

Niech bedzie twe'y chwaly a razem
Naszey mitosci obrazem.

LiCYNIUs. ( cicho do Juliiy
Julio?... wszak dzisiay ty strzezesz ptomienie !
RAZEM.

Jl/cyxieni uwaiaigc Julig.  Arcykaptan tonem wieszczym,
patrzqc na oftarz.

Jéy serce trwogg dreczone Przybytki Bogow wstrzasnio-

Trawia wystepne plomienie. ne,

) ) Ciemnieig $wigte ptomienie,
Twarz i czolo zasgpione

Wrb«a smutne przeznacze- Rzym straci swoig obrong
nie ! Zadrzy $watyni sklepienie.

Cyntia cicho do Lieyniego. Julia z bolescig.

I"we oko na nig zwrdcone, Zrzenice Izami zroszone,

Ukryy milosne ptomienie, Wzmogly si¢ dawne ptomie-

Odwrd¢ twoy wzrok winng nie,
strong; Na nowo miloscia ptong ,

Bo pomnozysz i¢y cierpienie. O okropne przeznaczenie!

( Chor podczas powyzszego Spiewu )
Jacyni! ty co§ zwyciezal narody, etc.
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LICYNIUS. {cicho ilo Julii)
Julio | wszak dzisiay ty strzezesz plomienie.
Przybede, skoro nocne iuz =zapalng cienie,
Wyrwac

JULIA. (przerazona}

Co mowisz!
(Jeden 2 Konsulow zblizaigc sie do Licyniego)

Zwycigzco wspanialy |
Dzi§ Rzym tryumfuiacy, wsTzdéd szczgs'cia i chwaly,
Ze lobie pokoy winien, z rozkosza wyznaie,
| na igrzyskach ludu pierwsze mieysce daie.
{Julia powraca do Inestetici, Licynius zasiada
miedzy Konsulami)
c Ho6 R:
Ze tobie pokdy winien, z rozkosza wyznaie,

I na igrzyskach ludu pierwsze mieysce daie.
(Igrzyska— tance— tumide zapas tnikow—zwy-
ciezcy otrzymuiq z rqh Ulestalex nagrode).
ARCY K A PLAN.

Niech si¢ na chwile pienie ucisza ;
Spieszmy do czci godnego przybytku Jowisza,

Tam re¢ka niezwycigezona
Zawiesi na oltarzach zwyci¢ztwa znamiona.
( Caly orszak tryumjalny odchodzi tymz°. po-
rzqdkiem, iak wszedl na sceng).

KONIEC AKTU PIERWSZEGO.

<' UNIWERSYIECM. ii
FAMMORU4AN LY



AKT DRUGI

~Widownia wyobraza wewngtrz Swigtynie
PPle&ty w pél okrgglym ksztalcie. Ogiern Swiety
goreie na marmurowym oftarzu umieszczonym
w Srodku Swigtyni— Oltarz wznosi sie na Mi-
ku stopniach, na ktorych znayduie si¢ krzesto
dla strzeggcéy ognia dziewicy— Wielkie drzwi
spizowe w glebi, a po bokach mnieysze prowa-
dzgce do mieszkan Westalek. Palladium iest
umieszczone za ottarzem?).

SCENA L
JULIA, ARCYXIENI, WESTALKI.
Hymn wieczorny.

WESTA LKI. ( otaczaigcc oftarz ).

Ogniu tworczy, niebios darze
Co ozywiasz przyrodzenie ,
Niech wiecznie nasze oltarze
Unosza twoie plomienie!
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ARCYXIENI.
( oddaigc Julii zltote naczynie stuzgce do
wzniecania ognia ).
Dostoyne godio mistrzyni,
Nadobna corko Westy! w twe rece oddaig.
W téy uroczystéy nocy ty czuwasz w Swiatyni,
Laska Bogéw, los Rzymu, w twéy pieczy zostaie.
Pomniy, Ze przez to sklepienie
Widza cig, slysza bogowie,
Mysi plocha, kazde nieczyste wzruszenie
Zguba zagraza twéy glowie.

SCENA II.

JULIA. ( sama)

(poorgfo/za w glebokim smutku, kigka na sto-
pniach oftarza).

O ty! ktora z trwoga wzywa,
Bogini straszliwa !
Dziewica z twoiego grona
Srogim uciskiem drgczona !
Patrz na gorzkich ez potoki....
Bolesci , przerazenie, troski, zal gleboki !
Albo niech twoia zemsta ochlonie,
Lub u$mierz miios'¢ w mém lonie.

Spotestale, roznieca ogién)>
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Do ottarza, na ktéorym S$wigte ognie plong,
Mozesz bydz $wigtokradzka rgka przyblizong!
Moie sprosne weyrzenie
Thumi niebieskie plomienie.
Westa nie czuta na tkliwe jeki
Widze, iuz widzg pocisk i€y karzacey reki.
{przebiega scene w oblgbaniu\

Tobie synu Wenery modly me zanoszg!
O stodycze ! o rozkosze! *

Jakaz nieztomna sita przeznacza mi zgube!
Rzuca w otchtan.... ujarzmia .... niezbe¢dna zagtada!
Smieré mnie w kolo otacza, srogi piorun spada!
Licyni czeka.... szczg$liwa moge
"Widzie¢ go... styszeé.... znowu czui¢ trwoge!
Nie !... precz obawo !... mito$¢ z rozpacza
"Wyrok mi przeznacza,—
Nielitosciwe Bogi
USmierzcie gniew srogi ,
Niech przez chwilg tu zostanie,
Ozdobi wasze mieszkanie,
A iutro wasze srogie spelniajac wyroki,
Wam poswigce dni moie i nieszczesne zwloki.
Los rzucony— naprézno lgkam si¢ i chronig.

( bieiy i otwiera drzwi Swigtyni ).
Przychddz luby kochanku! skonam na twém lonie!

{powraca do oftarza )»
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SCENA HL
JULIA, LICYNIUS.

LICYNIUS. (Wglebi)
Julio |

JULIA.

To on! drzy ottarz!
LICYNIUS. (przybi¢gaiac )
O drogie kochanie ?
JULIA.
W iakiém mieyscu , w iakim stanie /
LICYNIUS.
Bogi nas 1acza, i sami
Beda tych muréw i dni twych strézami.
JULIA.
O ciebie si¢ tylko trwoze.
LICYNIUS.

Kazde niebespieczenstwo pokona Licyni.

Mito$¢ z odwaga czegbz dokazaé nie moze ?

Czyz nicznaydziem schronienia w ponurey iaskini,
Pod obce'm niebem, w niedost¢pnéy kniei,
Wyrzekniy stowo.... peten nadziei

Skarb moéy unios¢ z s'wiatyni!

JUL I A.
Nie.... nigdy /
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LICYNTIUS.
Bogowie twa miloécia beda zniewoleni,
Milg im iest ofiara naytkliwszych ptomieni,
Corko nieba godna czci, godna uwielbienia,
Jeden rzut oka, iedno twe stowo
Ostodzi moie cierpienia,
Nada nadzei¢ nows.
Ciebie, co wladasz w Cyterze,
Za $wiadka me serce Bierze!
JULIA.
Zuchwaty ucho¢ z §wiatyni!
Patrz.... ptomien blednie!
LicYNIUs. (cofaigc sig)
Czysta Bogini.
Rozprosz straszne przepowiednie,

Jestze zbrodnia, ze ogien, ktéry si¢ w nas zarzy,
Roéwnie iest $wietym iak z twoich ottarzy !

JULIA. (rozniecaigc ogien} |
Corka Saturna styszy nasze modty,
Ottarz goreigc iasnym plomieniem
Swiadczy, 7ze béstwo czuwa nad twern ocaleniem.
LICYNIUS.
Twoie go do litosci blagania przywiodly ,
Ktoéryz pomiedzy niebiany
Na prozby Julii begdzie niczbtagany !

JULIA, (zchodzgc z stopni oftarza)
Oddycham czysta radoscig!
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Cierpiatam.... iuz nie pomn¢ na przeszte cierpienia,
Mgta zakrywa w mych oczach przyszte przeznaczenia,
Ta ie«lna chwila iest dla mnie wiecznoscig.

OB OTIE.

Rozkoszne wzruszenie !

Ty$ przy* moie'm tonie ,

Jedno twe weyrzenie

Mitos¢ ma rozzarza !

Przy stopniach ottarza

Potaczmy dtonie!

Nadludzkie rozkosze czuig,
Nieznam i ziemian i bogéw boga ,

Mc¢y duszy potowo droga !

Niebo w twém sercu znayduig,

Diedziczac twoie zapaty
Niczém iest dla mnie $wiat caty!
(JI7 czasie tego dwu-spiewu ogien gast zwolna,
kochankowie wstepuiq na stopnie oftarza i
w téyie chwili ogien gasnie zupetnie, »ce-
na sie zaciemniaj.
JULI1A, “przestraszona ).

Jakaz ciemnos¢ !
LICYNIUS.
Bogowie !
JULIA-
Srogie przeznaczenie !

Bez nadziei.... zgubionam, zagasty ptomienie.
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SCENA IV.

CIZ I CY NN A.

¢ YN N A. (nagle wciiodag.c')
Precz ztad!
JULI A.
Jakiz gtlos!
CYNNA. (do Licyniego ).
Spieszmy, ah spieszmy, czas drogi,
Stysze blisko $wiatyni czuwajacych glosy,
Nie $mieja weyS¢ w te mieysca, gdzie mieszkaja Bogi.
Uchodz.... przy moi¢y pomocy
Wsrod ciemney nocy
Korzysiay z chwili, iaka zsylaja ci losy.
LICYNIUS.
Spoyrzyy!...,, oltarz bez plomieni!
Czyliz i3 zdotam opusci¢ w tyra stanie ?
J UL ITIA.
Twa obecno$¢ w tych murach, o drogie kochanie !
Niestety przeznaczeniasmoiego nie zmieni.
LICYNIUS. {prawie oblegany porywaigc Julig}
Wiec uchodz ze mna, uchodz!
CYNNA. (wstraymiugc LicyniegoY
Cos' rzeki nieszczgsliwy!
Sam grob dla niey otwierasz!
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LICYNIUS.
Przypadku straszliwy!
JULIA.
Ach przez $wigte $luby,
Blagam ci¢ .mdy luby,
Chron si¢ blizkie'y zguby.
Zaklinam ci¢ przez mitd$¢, uchodz z tych mieysc skrycie,
Mnie zostaw przeznaczeniu, a ocal twe zycie!
LICYNIUS.
Raczéy w t"m mieyscu zakonczg zycie |
CY NN A.
Uchodz z tych mieysc skrycie !
I ocal twe zycie.
Poydz |
LICYNTIU S.
Mamze ia opusci¢ ?
CY NN A/
Badz meznym!
LICYNIUS.
Nie moge!
C Y N N A.
Jeszcze chwila a wskazesz do i€y grobu droge !
LICYNIUS. (z wsciekloscig)
Wigc $pieszg! ufny w meztwie mém i stali.
( do
5
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Mito$¢ grozi dniom twoim, mito$¢ ie ocali,
Niech straszny piorun bogdw godzi w serce twoie,
Albo go zniszczg, lub on zniszczy nas oboie.

( tu stycha¢ w oddaleniu odgtosy ludu*}

LICYNIUS I CYNNA-
Chwilo strasliwa!
Ten oglo§ zemsty wzywa.
JULIA i CYNKA. (‘do Licyniego )
Uchodz z tych mieysc skrycie,
I ocal twe zycie.
LICYNTIUS. (doJulii).

Albo polegne, albo ocale twe zycie. ( odchodzq )

SCENA V.

JULXA. (sama)

Odszedt.... zy¢ bedzie— czemuz narzekam na losy,

Obojetnie moiego czekam przeznaczenia,

Dni moie pomnazaty smutki i cierpienia,

Jedna chwila wszystkie me rozkosze zawiera.

Nie zaluymy wiec zycia Sytyszqc nadchodzgcych}
Spieszg.... straszne glosy !

Licyni !.... Bogi!..! czy on?.., Julia umiera !

“pada na stopniach oftarza ).
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SCENA VL

JULIA, ARCYKAPLAN, KAPLANI,

WESTALKI.

CHOR.

Zemsta niebios niech ukarze

Smiertelnego bezboznika!

Zhanbione Bogow oltarze;

Swiety ogien znika.
ARCYKAPE AIN.
0 zbrodnio!... o wystgpku!... o zbytku rozpaczy.
Ogien $wigty nie ptonie! Westalka omglata,
W krotce gniew Bogéw zemste¢ przeznaczy,

Zamienig si¢ w nicestwo Rzym i ziemia cala!

CWestatici podnoszg Julig')
JULIA.
Jako ?.... zyi¢z ia dotad?
W E S TAL K L
Siostro nieszczesliwa!
ARCYKAPEAN.
Zniewazenie Swiatyni srogiéy zemsty wzywa,
I $miertelni i niebianie
Czekaig na przyktadne zbrodni ukaranie.

(do Julii).

Zadrzyy nieszczgsna przed Bogdéw wladza!
Czy$ ty wystepna ?
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JULIA.

Na $mier¢ niechaj mnie prowadza
Czekam ie'y, wzywam! ©Ona mi nagroda,
Ona cigzkich meczarni stanie si¢ ostoda,
Zmnieyszy boleSci, zniszczy wasz¢ przemoc Sroga,
I szarpiac serce, sercu wroci wolnos'é droga.
Dowiedz si¢, dowiedz Jowisza Kaplanie,
Kocham!

ARCYKAPE AN.

W przybytku "Westy bluzniercze wyznanie !
Zniewaz’one Bogéw mury,
Ztamala$' s'luby przyjete ,
Zgwalcila§' prawa s'wigte !

JULIA.
Jakiez* icst ywietsze piawo nad prawo natury !

CHOR KAPLANOW.

Jéy usta wyrok wydaty,
Niechay umiera i roéd i€y caly!

JULIA.

Nieszczesnych Bozka obrono
O litos'ciwa Latono ,
Niech ci¢ moia prozba wzruszy,
Wstapie do grobu bez trwogi,
Ale niech zyie kochanek drogi,
Mita potowa méy duszy!
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ARCYKAPE AN.
Wymien wprzéd imi¢ zbrodniarza,
Co si¢ zblizyl zuchwale do Westy ottarza,
Zagasit $wigto-kradzko Bogini ptomienie,
Jakie iest imi¢ iego?
JULIA. 2
Nigdy nie i wymieni¢ !
ARCYKAPE AN.
Styszycie mnie Bogi !
US$mierzcie gniew srogi.
Oto na wystgpney glowe
Rzucam przeklgstwo surowe !

JULIA.
Zytam.... i iuz nie zyie, skonczone dni moie,
Widi¢ $mier¢... widz¢ grobu rozwarte podwoie.
ARC YK A PL A N.

Zdradzita$ sluby niegodnie,
Rozstan si¢ wiecznie z przybytki $wigtemi ,
Wychodz, a w przepasciach ziemi
Ukoncz twe zbrodnie !

(do JVestalek ).

Zedrzyycie s'wigte znamiona,
Juz sa niezdolne ozdabia¢ iéy skronie,
I niech Kaptanka skazona
Bedzie rzucong w krwawe oprawcow dlonie!
[Westalki zdeymuiq z Julii zastone i zna-,
mniona zdkonnc).

3*
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rHUR OGOLNY.

Zedrzyymy $wigte znamiona,
Juz s3 niezdolne ozdabia¢ i€y skronie,
I niech Kaptanka skazona,
Bedzie rzucong w krwawe oprawcow dionie.

{Arcykaptan zarKuca czarn'q zastone na gto-
we Julii, ktorq. wyprowadzata Jaktorowie).

KONIEC AKTU DRUGIEGO.
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AKT TRZECI

(PVidownia okazuie obwod zwany execratio ,
otoczony z lewey strony brama Kolinskq i oko-
pami Rzymu, z prawéy cyrkiem Flory i swig-
tynig PFenery Erycynskicy. TV-idac gore Kwi-
rynalit, na ktoréy wznosi sig¢ przybytek For-
tuny. Mad bramq znayduie sie napis Scelera-
tus ager. Na scenie widaé trzy grobowce w
ksztalcie piramidalnym’, dwa z nich zamkniete
kamieniem czarnym z wyrazeniem imion We-
stalek tam zagrzebanych*, trzeciprzeznaczony dla
Julii leszcze lest otwortyrn  opnie prowadzg
w glgb grobowca”.

SCENA L

LICYNT (sam, w nietadzie i rozpaczy™

Gdziez iestem ?... iakiez mieysce! o straszny widoku!
Ach co6z si¢ to przedstawia zblakanemu oku!
Slepy zaped niestety az tu mnie przyzywa!
Ziemia drzy pod memi nogi;
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( staile przy otwartym grobowi ).

Otdéz t6 otchlan straszliwa,
Ktora pochtonie skarb drogi!
Julia ma umrzec?... nie! wszak ia zyig,
To ramie dni i€y ocali,
Moc wszystkich Bogéw ma rozpacz obali,
A tkliwa milo$¢ swa tarcza okryie!

SCENA 1I.

LICYNIUS, CYNNA.

LICYNIUS.
Cynno ! moi zohierze?
CYNNA.
Nadzieio watpliwa.
LICYNIUS.
Nikczemni !
CYNNA.
Caly obdz przerazony trwoga \
Lecz wybdr woiownikdw twa rozpacz przyzyw-a,
Jeszcze dzi§', albo zginaé, lub zwycigzy¢ moga,
Na Kwirynalu skrycie m¢zny orszak stanie,
Gotow zycie poswigci¢ na twe zawotlanie.
LICYNIUS.
O godny przyiacielu !
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C Y NN A.

Ufay méy odwadze,
Podziele twe cierpienia i w troskach zaradze,
Uplywaig drogie chwile,
Prézne sg rady, rozmowy,
Moy orez walczyé gotowy,
Ufay przyjazni i sile;
Nie watp, ze Bogi taskawe
Rozbroja karzace dlonie,
Uyma si¢ za wasza sprawg,
Stang w mitosci obronie.
Na prézno wrogi zawzigte
Pragng zerwa¢ zwigzki $wigte,
Zyiesz.... 1 ia z tobag zyig,
Umrzesz | iedna mogila obu nas okryie.

Lecz nim rozpoczniesz walke usinchay mnie radzg:

Podday si¢ pod Kaptana i taske i wiadzg.
LICYNIUS.
Ach na okropny widok Westy ofiarnika
Droga nadzieia w sercu moiém znika.
C YNN A.

On tylko zmigkczy¢ moze Bostwa obrazone,
W nim naypewnieysza znaydzie Kaptanka obrone,

LICYNIUS.
Wszak tn przybedzie ?
C Y NN A,
Przez brame¢ z zachodu}

Widziatem, lak si¢ zblizal do tego obwodu,
Zostan z nim przez chwilg. (odchodzi )

35
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SCENA 1IT.

LICYNIUS, ARCYKAPLAN, PRZELO-
ZONY OFIARNIKOW.

LICYNIUS.

Wieszczu Bogoéow Boga,
Jakaz ofiara sroga,
W obrzydtym obrzedzie
Speliona bedzie!
Tyle cnoét, tyle wdzigkéw, w miodosci lat kwiecie
Zyiaca barbarzyncy zagrzebaé pragniecie!
ARCYKAPE AN.
Taka iest wola Bogow!
LICYNIUS.

‘W gniewie niezbtagani
Zwykli si¢ migkczy¢, gdy ich blagaig kaptani.
Ocal Julig ! zaklinam, ocal wieszczu s'wiety !
ARCYKAPEAN.
Czego s'miesz zadaé ?... lud w zeméscie *awzigty
Chce ofiary, przez nia Rzym bedzie ocalony.
LICYNIUS.
Nardd zniestawion, w zbrodniach gdy szuka obrony.
ARCYKAPEAN.

Te smutne groby s'wiadcza o wystgpnych zgonie,
Westa za praw zgwalcenie karze zemsta krwawa.
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LICYN IUS.

Romulus przyys'ciem na $wiat iuz zniszczyl to prawo,
Mars dal mu zycie w kaptanki tonie.

ARCYKAPY.AN.
Julia musi umrze¢ !
LICYNIUS.

Zagrazasz daremnie,

Widzisz i€y wspolnika we mnie,

Znaydzie obrong z téy reki,

Albo z nig podzielg meki.

ARCYKAPE AN. W

Zgubi ci¢ grozba zuchwata,
Naprzeciw mocy Bogoéw niczern twoia chwata
Niczém laury zebrane na zwyeigztwa polu,

Oto!.... Tarpeyska skata.

Blisko kapitolu.

LICYNIUS. ARCYKAPLAN

Lekay sie¢ ms'ciwéy rozpaczy, Lekay si¢ sprosnéy rozpa-
8 , czy,
Zawzigto$¢ twoie ukarze, « Niebo ig w krotce ukarze.
Ta dlon kres dni twych N Piorun kres dnitwych prze-
przeznaczy ¢ znaczy
I skruszy krwawe ottarze, O Mszczac si¢ za $wigte olta-
rze.

LICYNIUS.
Gdy Julia umrze, I¢kay si¢ téy stali!
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ARCYKAPE AN.
Niebo pociski bezbozne oddali.
LICYNIUS.
Meznych przyiaciot uzbroje ,
Zburzym te zbrodni otchtanie,
Nie spelnisz srogi¢y ofiary !
ARC Y K AP E AN
Niczém sg zamysly twoie,
Hufiec przyiaciol zniszczonym zostanie,'
Zniszczeja wasze zamiary.

LICYNIUS. ARCYKAPLAN.

Ocali 13, ocali moia rozpacz Prézna iest, proézna twoi»
wéciekta, 8 rozpacz wsciekla,

Wzrusze i nieba i piekla, « Przeciw wam nieba i piekla

Albo zging pod tym glazem Musza zgina¢ pod tym gla-

Ty! i twoi kaptani, i ia z zein >
9
wami razem.Cd Ona! twoi wspdlnicy i ty :z
niemi razem.

( Licynius odchodzi w zapale )

SCENA IV.

ARCYKAPLAN, PRZELOZONY OFIAR-

NIKOW.
PRZELOZONY OF1ARNIKOW.

Radze niech obrzed $mierci wstrzymanym zoslanic ;
Licynius dzielny Rycerz....
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ARCYKAPEAN.

Czci godny kaptanie,
Przemoéwi¢ do zuchwatych glosem s$wigtey wiary,
Przed moiag wladza znikng bezbozne zamiary.

PZRZEX OZONY.
Lud, woysko, niedopuszcza dopetni¢ ofiary.
ARCYKAPE AIN.

Stugom bogdéw, $miertelnych lekaé si¢ nie trzeba,
Czynmy nasz¢ powinnos$¢, reszte skoncza Nieba.

SCENA V.

ClZ, JULIA, ARCYXIENI, LUD, KAPLA-

NI, MATRONY RZYMSKIE, WEST AL-

KI, MLODE DZIEWCZETA, KONSULO-
WIE, SENAT, etc.

(Julig otoczong przez krewnych i niewiasty pro-
wadzq Lilctorowiel przed nig iest niesiony ol-
tarz bez ognia., Ulestalki niosq ozdoby sba-
toney Kaplanki).

CHOR LUDU, (W czasie ponurego wstepu,).

Umrzesz dziewico skazona,

Wydarta z kaplanek grona,

Ztamatas' $luby niegodnie,
Gin za twe zbrodnie!

Tom IX. 4
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CHOR DZIEWIC IWESTALEK-

Tyle urody, w mtlodosci wio$nie,
Ma znikngé, ma poledz w grobie !
Litosne Nieba przebaczcie w t¢y dobie
Lzom, ktore leiem zalo$nie.

JULIA. ( ddsicaiac otaczaiace iq. Westallci')
Zegnam was siostry do direyxieni’).

Ciebie czci godna mistrzyni

Blagam; odwrd¢ odemnie straszny gniew bogini,
Jak tkliwa matka ukéy w mém sercu zal srogi,
Blogostaw $ciskajacej z pokorg twe nogi.

(yzuca sie do nog dlrcyxieni ).
ARCYXIENI.

Jak matka chce ukoi¢ w tw'm sercu zal srogi,
I blogostawi¢ corce co $ciska me nogi.

ARCYKAPE AIN.

Na skazonym ottarzu przeczyst¢y Bogini
Zastonne znami¢ dziewicze
Zawiescie w $§wigtym obrzedzie,
Gdy i¢y Westa przebaczy, Boski cud uczyni:
A odzienie zbrodnicze
Przez S$wiety ogien zniszczone bedzie.

( TVestatici zawieszaiq na oltarzu- zastone Ju-
lii, wszystkich oczy zwracaiq si¢ ku ofta-
rZOwWi ).
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CHOR KOBIET I WESTALEK.
Wecsio! ocal Kaptanke, zis¢ tkliwe btaganie,
Niech twdy obronczy plomien wznieconym zostanie.

(chwila milczenia i trwogi ).

ARCYKAPE AN.

Bogowie obrazeni iuz wyrok wydali,
Smier¢ ! oto za zbrodnie kara.

(do Liktorow wskazuigc Juliq ).

Niech si¢ do grobu oddali.
Spehiona ofiara.

JULITA.

O ty istoto iedyna,

Imi¢ twe stale zataig,
Kocham cig, ot6z me'y zbrodni przyczyna,

Niose¢ i3 w wieczno$ci kraie. *

Niestety, nawet w téy strasznéy godzinie,
Kiedy iuz duch moy niknie przy karzacym grobie,
Wzmaga si¢ ogien w sercu poswigconym tobie,

I tylko z mym zgonem zginie.
Z wierng mitos'cig spiesz¢ pod grobowe cienie,
Dla ciebie bedzie moie ostatnie westchnienie !

( W czasie tego Spiewu Kaplani czyniq przy-
gotowanie do smiertelnego obrzedu, wnoszq do
grobu toze i naczynia zpokarmem. Julia wste-
pwe do grobu a Kaptani podnoszq kamien,
ktorym iuz matq zamkngcé grobowiec ).
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SCENA VL

ClIZ, LICYNIUS, CYNNA , (Zotnierae ub-
atila sie na Kwirynalu ).

LICYNIUS.
Wstrzymajcie wasz obrzed srogi !
JuLiA “ktoréy tylko potowe widaé agrobowca).
To on!
LICYNIUS.

Zadacie zgubi¢ niewinng ofiare,
Na mnie wymierzcie "Westy i zemste¢ i kare!
Julia niema udzialu w méy zbrodni, w m¢y winie,
*Zy¢ musi.... iam wystepny, niech moia krew ptynie!
(ywymierzaigc miecz ku sercu).

CHOR OGOLNY.

Licyni! o Bogi!
J ULI A.

Frozno, by mnie ocalil zagraza zuchwale
Uwodzi was Rzymianie, ia go nie znam wcale!

LICYNIUS. (zrozpaczq).
Ty mnie nie znasz wcale ?
ARCY KA PLAN.
Ludu Rzymski! za bogdéw, za wiarg, wznie§' dionie !
LICYNIUS. (do swoich).

Rycerze! za niewinno$¢ wzniescie wasze bronie!
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{Julia wstepnie w glgb grobu, ktory natych-
miast Liktorowie zamykaiq kamieniem , wtéy-
ze chwili Kaptani i luci szykuiq si¢ przy gro-
bie, aby odeprze¢ zotnierzy Licyniusa, w tern
nagle uderza straszliwy piorun, niebo zacie-
mnia sie zupetnie i na scenie niema innego Wwi-
doku procz ustawicznych blyskawic).

CHOR OGOLNY.

O trwogo straszliwa |
Czarna noc niebo pokrywa,

Grom za gromem spada,
Laska czy zgon zapowiada!
Ach czegdz zadacie Bogi,
Burza nowsa trwozy burze ,

A piorun srogi
Caley zagraza naturze !

{Licynius i Cynna spieszq do grobowca
Julii, Kaptani, Lud, zolnierze i wszyscy beg-
dgcy na scenie przerazeni trwoggq, i nie Wwi-
dzqc siebie, mieszaig si¢ bez tadu, w koncu
powyzszego choru, chmura ustepuie nagle, sce-
na sie roziasnia, widac¢ na ottarzu wielki pto-

mien niszczgcy zastone Julii').
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ARCY KAPEAN.
Cofniycie méciwe dtonie !
Jakiz widok!,... iuz wola Bogdéw dopeiniona,
Goreie zastona,
Patrzcie iak na ottarzu S$wigty ogien ptonie!

(Zzcy/zzusz i Cynna przynoszq naprzdd,
omglatq Julig\
LICYNIUS I CYNNA.
Nieba !
JULIAL'
Gdziez iestem !
ARCYKAPE AN.
Siostra Jowisza taskawa
Przebacza Julii zgwalcenie i¢y prawa.
Mars rozbroil gniew Bogini,
Niech iéy kaptanka wolna od $lubéw $wiatyni
Zyie na twoiém tonie !
{oddaie Julig Licynicmid)
JULIA.
O wy co wiladacie w Niebie,
Szczgécie me, rozkosz, widzicie !
Milo$¢ mi powraca zycie.

( rzucaigc si¢ w obiecie lochania )
To zycie bedzie dla ciebie.

sceny

ARCYKAPEAN, {do PPestaient)

NV uroczystym obrzedzie na mieysce ofiary
Odnieécie ogien Swiety, straz Rzymu i wiary.
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(do Julii i Licyniego )
A wy szczeSliwi ziemianie,
Opusécie zaloby dlonie,
Na Erycynski?y Bogini lonie
Lza gorzka w lze rozkoszy zmieniong zostanie.
{Arcykaptan odchodzi, za nim postepuiq Ka-
plani i Westalki wynoszq.ee oftarz. Widownia

zamienia si¢ , wystawia rozkoszny ogrod Flory
t oftarzem Wenery FErycyAskie'y otoczonym
Nimfami i Kaptankami tych Bogin ).

CHOR.

Niechay s'piew radosny
W kraiu wiecznéy wiosny
Z tryumfem glosi w kazda s'wiata strone,
Ze w tym dniu prawo ezystéy mitosci dzwignione.

J ULT A.
O wy! co wladacie w niebie,
Szczes'cie me, rozkosz widzicie!
Mitos'¢ mi powraca zycie,
To zycie bedzie dla ciebie.
CHOR.

Wzorze milos'ci, szczgsliwa paro,
Oto Hymen yyas czeka z swa tkliwa ofiara,
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JULIA I LICYNIUS (.staig. przy oftarzu, i
powtarzaiq stowa z dwuspiewu .Aktu drugiego}’
Tys przy moiém tonie!
Przy stopniach oftarza potaczmy dlonie.
CHOR.

Wenns wam rozkosz przeznacza,
Westa laskawie przebacza.
Niechay s'piew radosny
W krain wiecznéy wiosny,
Z tryumfem glosi w kazda s'wiata strong,
Ze w tym dniu prawo czyst§y mitosci dzwignione.

(Stosowny Balet konczy widowisko,.

KONIEC.
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PUSTOGLOW, "Wierszopis.
KONCEfRTOWICZ,MuzykiegoPrzyiaciel
DORYMENA, Wdowa Dziedziczka domu.
KAROLINA, i€y Siostrzenica.
LAKOMSKI, sasiad Dolmeny.
LOKAY.

(Scena w Kaliskiém w pewném Miasteczku).

[Teatr wystawia w glebi widole wsi, na
przedzie Podworze oddzielone od Ulicy
«ztaclietkami, od Bramy widaé "dlee pro-
wadzqgcqg do wsi, z prawéy strony w Po-
dworzu . Altana maigca siedzeniez dar-
niny, zlewéy strony Dom Drewniany a na
nim przybita tablica z napisem Dom do
przedania ).



DORYMENA I EAKOMSKI.

BORYMENA (,«yc7toc?zz a swego domu a
Ledcomsleim ).

DORTME N A.
WPan zartuiesz ze mnie.

EAKO M s k i.
Ale kochana Pani sgsiadko, do goracego
Piekta.

DORYMENA.
Od trzech miesigcy zapewniale$ mnie Zc
kupisz mdéy dom, a teraz kiedy go W Pa-

nu odstepuje¢ za cen¢ iaka sam podales,
ledwie mi polowe ofiarujesz?

I AKOMSKIL

Ja id¢ za zwyczajem wielkich Panow ,
straszne obietnice a skutku zadnego.—A
potem ten dom w zlem potozeniu.

DORYMENA.
Dla.WPana.
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EAKOMSKI.
Zaden kupiec nie zglasza sie.
DORYMEN A.
Z laski WPana, bo umiesz poniza¢ war-
to§¢ moi€y wilasnosci, zeby$ sam tani€y ia
nabytl.

LEAKOMSKI.

Pieniadze, moia Pani, sa pierwsza rze-
czag na s$wiecje. Krotko tedy oswiad-
czam, prosze si¢ namysli¢, i za to mi odda¢
swoy dom, co ia poslepui¢. Tak, tak, pie-
niadze, sg to pienigdze i... upadam do ndg
( odchodzi ).

SCENA 1I.
DORYMENA “sama).

Co za twarda dusza— ostatnia zlo$¢ mnie
porywa——cata nadzielg potozytam w prze-
cigzy tego domu dla wyposazenia moiéy
dobréy Siostrzenicy.,, alez ten kochany
sasiad , ten sknéra , ach oddam raczéy dom
temu ktory mi si¢ pierwszy nadarzy za
w p6t darmo, niz zebym tego sknere mia-
ta zbogaci¢*
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SCENA IIL
DORYMENA I KAROLINA.

KAROL I NA.

Dzien dobry kochana Ciotunia— Imos¢
widze w niedobrym humorze.

DORYMENA.

O niegodziwy sasiad !

KAROLINA.
Co6z to on zrobit Ciotuniu ?
DORYMEN A.

Co zrobil?— Oto niechce teraz kupic
Domu— A ie$li niekupi Domu, to ty nie-
masz posagu, a skoro niemasz posagu, to
niepdydziez zamaz : bo teraz rzadko si¢
Wydarzy taki glupiec, zeby si¢ zenit bez
posagu— Chciatam ciebie uczyni¢ szcze-
sliwa ale darmo— Podobno trzeba bedzie
wyiecha¢— Musze ieszcze doys¢ do mego
Plenipotenta , a iutro w drogg.

KAROLINA.

Och ! tém lepiéy, tém lepiéy.

DORYMENA.

Jaka rodos¢ ? rozumiem— spodziewasz
Tom IX. 5
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si¢ tam znalez¢ tego mtodzika muzykusa ,
ktorego ia nieznani, a ktory si¢ do ciebie
umizgal— lie ?...

K AROLIN A.

O !niech Bog broni, zebym go widzie¢

miata.

DORYMENA.

Moze to iaki ladaco ?
KAROLINA.

O i bardzo, ani razu do mnie niepisat.
DOR YMEN A.

Dobrzez zrobita Zes o nim zapomniata
KAROL INA.

Ach kochana Ciotuniu! gdybys$ go Imo§¢
znata , iak to dobry chtopiec, a talent
talent, iak gra przyiemnie, niepodobna
stucha¢ go bez poruszenia—ale zdrayca,
ani iednego listu.

DORY ME N A.

Gdyby mial iakikolwiek maiatek, ale
muzykg zony nienakarmi, prézno o tern i
myzli¢.— Niezawsze tez to... ale daymy
temu pokoy {petna zlosci) niegodziwy s3-
siad. {odchodzi w ulice).
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SCENA V.
KAROLINA ( sama).

Oy mezczyzni, mezczyznil wszyscy-
$cie icmu podobni, ah tak iest, trzeba o
nim zapomnie¢— niestety to niepodobna—
Co widze ? iacy$ mtodzi ludzie tu $pieszg—
znowu me¢zczyzni... ach uciekaymy od nich,
uciekaymy...a przeciez zawsze o nich rny-
Slemy ( odchodzi do domu ).

SCENA V.
PUSTOGLOW I KONCERTOWICZ.

PUSTOGLOW.
A przybywayze opanowany zolwiu.
KONCERT 0 Wic z. ( idgc powoli)
Ale my tu widze¢ zasaliSmy w iakie$ po-
dworze, ktore do tego domu nalezy, mo-
ze kto pomysli¢ zcsmy...
pusToGLoW.

Oszusty be ? dalibég, mozeby si¢ kto i
pomylit.
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KONCERT OWIC Z.

Bardzo grzecznie moze nas poprosi¢ Zze-

by$Smy ztad wyszli.
PUSTOGL OW.

Wstydz sig¢. Synowie Apollina , stawni
muz wychowancy, ktoby $miat bydz tak
zuchwalym—Poeta i Muzyk!

KONCERTOWICZ.

Ulubione dzieci Apollina bgda spaé¢ pod

gotém niebem.
PUSTOGLOW.

Tern podobnieyszemi si¢ stang do Boga
sztuk , ktory niezapominay ze byt przymu-
szonym pas¢ trzodg.

KONCERTOWICZ.

Ale Apollo za trzoda iadt przynaymnicy,

a my naczczo.
PUSTOGELOW.

O tempora, o mores, co zaczasy przeklete,
iaka niegodziwa moda. Traktyerowie na
kredyt nie daig ies$¢ !

KONCERT 0 WIC Z

Tys$ to wszystkiemu winien.— O iakiz

zemnie ghlupiec, zcm ci oddal moie pienig-
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dze—mieli$my wigcdy niz potrzeba na cala
podroz, ale Jegomos¢ w panskim humorze?
domyslit si¢ czestowaé kogo tylko napot-
ka.— Oh z tych poetow wielkie zartoki.

PUSTOGLOW.
A ty polowg stracite§ na wino—oh z Lych
muzykusow wielkie piiaki.
KONCERTOWICZ.
Coz teraz bedziem robi¢, ani Szelaga w
kieszeni, péttora dnia nicesmy nie iedli, a
ieszcze 10 mil do Poznania.

PUSTOGEOW.

Prawda nasze potozenie nie naypocieszniey-
sze— Gdyby”my mieli iakie kleynoty....
ale tacy iak my Filozofowie gardziemy
temi bagatelami— Gdyby iaki amator pto-
déw jeniusza poznal si¢ na naszéy warto-
$ci, 1 chcial nam in vim naszéy Opery co
pozyczyé....
KO NCERTOWICZ.
Diabelmeby zarobit.
PUSTOGELOW.

Wszakze na tém dziele cala nasza

chwata i maiatek zalezy. Daléy nie tra-
5*
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¢my czasu, siadaymy pod tém przyie-
inném cieniem : przybyway stodki zefir-
ku. (siadaiqg).
K ONCERTOW IC Z.
Boday to diabli porwali.
PuSTOGL O W.
Zaspieway mi co ?
KONCERTOWICZ.
Idz do diabta, mnie si¢ ie$¢ dice;

PUSTOGLO W. (przerzucaigc swoy
sextern).
Zte skonczytem drugi akt, zamiast wy-
prawienia kochankow lepidy bytloby...
KONCERTOWICZ.
Kaza¢ im zasigs¢ do stolu i nam z nie-
mi.

PUSTOGLO W.
To glowa wolna, teraz wlasnie czas pra-
cy, jeniusz wyniesiony nad poziome lu-
dzi siedliska, wzmaga si¢ lotem, sam stwa-
rza i stworzonemi karmi si¢ ptodami:
KONCERTOWICZ. ( bardzo glo-
sno wzdycha)
Ach |
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PUSTOGLO w.

Co za gorliwe westchnienie |

KONCERTOWICZ.

Czy mnie diabli skusili do towarzysze-

nia tobie w téy podrozy.
PusToGLo w.

O niemam ci wcale za co dzickowaé, bo
podobno nietak dla moicy przyiazni uda-
le§' sie¢ w t¢ podroz, iako racz¢y w nadziei
znalezienia tego czulego celu twoidy mi-
tosci.

KONCERTOWICZ.
A cho¢bym i3 iznalazl, c6z teraz bede
robi¢... bez szelaga.
PUSTOGLOW.
Ale iutro bedziemy u inoiego stryia.
KONCERTOWICZ.

Tak... bedziemy tam bardzo dobrze przy-
jeci, mozna to pozna¢ z listow ktore pi-
sat do ciebie.

pusToGL ow.

Moy Pan Slryiaszek uczciwy Lichwiarz,
clicial i mnie zrobi¢ uczciwym lichwiarzem,
rozgniewat si¢ starowina zem w brew ie-



56 DOM DO PRZEDANIA.

go woli udat si¢ do Krakowa na Akade-
mig.— Prawda: ze przez caly czas nic mi
nie przystal i Literatura zrobita mnie tak
gotym, ze iestem iak §wigty turecki: muszg
teraz do niego powracaé piechota, ale iak
uslyszy moie wiersze , twoig muzyke, oba-
czysz z iakg rado$cig nas przyymie— A po
tém przeciez iuz musial slysze¢ o moich
tryumfach

KONCERTOWICZ.

O liczne tryumfy, zwlaszcza ostatniéy
nasz¢y sztuki— To przeklete poznanie si¢
kochankéw w 5tym akcie.

PUSTOGLOW.

"Wszakze sam tego chciale§— zrobilem
ich poznanie si¢ az nadto patetyczném,
byto petno moralnosci, chwalebny zapat,
wszedzie, wszedzie gorliwo$¢ za oyczyzne,
ale nikt ani klasnal, lecz potrafi¢ ia zem-
ci¢ si¢ za to, w pierwsz€y sztuce, ktod-
rg dom na Teatr, pogwalce prawidta wszel-
kie, nie iuz dramatyki ale rozsadku na-
wet, przenosi¢ bed¢ publiczno$¢ bez wgle-
du na wiek i zdrowie zmieysca na miey-
sce o mil kilkanascie, ani wspomn¢ cno-
ty 1 oyczyzny, ale za to wyprowadze na
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sceng, calag kompanig na koniach, stocze
kilka formalnych bitew, ubii¢ kilkunastu
poteznych Rycerzy, zniszczg Entrepryze
na same dekoracye i ubiory , bede taiat
wiem Takie stany, obaczysz co to bedzie
za hatas, iakie brawo, iakie tryumfy....

KONCERTOWI CZ.

Ale mi si¢ ie$¢ chcece ...
PUSTOGLOW.

A potem sZuchay co icden z moich ka-

mratow powiedzial, ia si¢ zawsze tego
trzymam :

Ja chociazbym do $mierci miat bydz nieborakiem,
Wolg bydz lwem w nieszczesciu niz w szezescu $li-
makiem.

Lecz wreszcie maszracyg, uniostem sig,
wsaméy rzeczy czgs¢ niestanowi catosci?
gust dobry coraz powszechnieyszym si¢ sta-
le, wytrzymuymy niebespieczenstwa—wal-
czmy, walczmy.— Potomnos$¢, potomnosc....

KO NCE RT O WI CZ.

Dobrze, dobrze, oczekujac na potomnos¢,
poydziemy glodni w dalsza droge.
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PUSTOGLOW.
Poczekay, poczekay, przyszta mi mysl
nowa—odwaznym fortuna sprzyia— to nie
podobna, zeby w krain tak przyiemnym,
dway mtodzi ludzie, tak dobrani obeszli
si¢ bez obiadu— dalibog bez ceremonii,
zapukam do tych drzwi i bede zadal.
KONCERTOWICZ.

Nowe glupstwo !
PUSTOGLOW.

Nie... mieszkancy tego domu, nieopra
si¢ moi¢y wymowie, zmickcze ich serca—
Odmalui¢ im nasz stan, bede im mowit o
twoily mitosci,0 naszym apetycie, 0 mo-
iy Operze.

KONCERTOWICZ.

Ty$ widze rozum postradal.

PUSTOGLOW.

Tak— nieodmieni¢ mego przedsiewzie-
cia. (idzie do drzwi domu i postrzega, a-
fisz ). A to co (czyta) ,,Dom do przeda-
nia ,,— stuchay iak ci si¢ podoba ta o-
kolica ?..

KONCERTOWICZ.

Day mi pokoy.
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PUSTO GLOW.
Tendoni przypadt mi do gustu.— Podo-
ba ci sig— ia go kupig.
KONCERTOWICLZ
Pustoglow, do niecierpliwo$ci mie przy-
prowadzasz.
PUSTOGLO Wj
Mam dom w dobrém potozeniu, ogrod
wielki, drzewa w porzadku rodzayne—

staynia, wozownia — wszystko przedzi-
wnie , wszystko porywa, tak kupuie.
KONCERTOWICZ.

A ia do no6g upadam, zegnam Pana.
PUSTOGLO W.
Stoy— dam ci osobny apartament.
KONCERTOWICZ.
O nayglupszy ze wszystkich waryatow.
PUSTOGLO W.
Ja niezartui¢ pulea clo drawil
KONCERTOWICZ. 2'0)
Niedopuszcze tego szalenstwa.
PUSTOGLO W.
Precz, precz... c6z to... zabraniasz mi ku-
pi¢ Kamienicy, kiedy mi si¢ podoba—bey
iest tam kto.
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SCENA VL

DAWNI I DORYMENA. (powraca-
igc z ulicy ).

DORYMENA.

Czego WPanowie tu chcecie ?
PUSTO G LOW.
Ten dom lest do przedania— obcial-
bym go widzie¢.
KONCERTOWIC Z
Jak, to ty chcesz ?
PUSTOGEOW.
Cicho mazgaiu.
DORYMENA.
Ja festem wiascicielkg tego domu,
pusToGL o w.
Upadam.... unizony stuga.
DORY MENA.

Spodziewam si¢ ze ten dom przypadnie
WPanu Débr: do gustu.

KONCERTOWIC Z.
Ale my..»
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PUSTOGEOW.
Milcz bo.... Tak, dom zdaie si¢ dos¢
wygodny, okolica pigkna, powietrze, iak
mi si¢ zdaie, wyborne.
DORYMEN A.
Bardzo czyste i zdrowe, niezbywa tu ni-
gdy na apetycie.
PUSTOGEOW.
Tak... sami do§wiadetomy tego.
DORY rjjC.%r A.
WPanowie widze znuzeni.
KONCERTOWI C Z.
Och Bardzo Moscia Pani.
PUSTOGLOW.
Jednakze przybyliSmy poiazdem.
DORY MENA, (patrzqc na ich.
nogi zakurzone piaskiem).
Poiazdem ? no no— a gdziez iest ten
poiazd ?
PUSTOGLELOW.
ZostawiliSmy go w nayblizszey wiosce.
DORYMEN A.
W ktorém mieyscu ?
Tom IX. 6
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PUSTOGL OW.

W téy oberzy... iakze tam... pod icle-
niem.

DORYME N A.

Ztad niema inti¢y wsi iak o mile i du-
go$¢ podrézy piechotg iak po kurzu na ich
obuwiu miarkuje....

PUSTO GLOW.

Doktorowie nakazali nam t¢ promenadg
dla zdrowia.

KONCERTOWICZ.
Tak musierny bydz bardzo zdrowi
blisko 50 mil...
PU STOGL o w.
Eyze cicho— bo iak...
DORYMENA.
Jesli WPanowie pozwolicie, to ia po-
sile umyslnie— iakze si¢ zowie ta wies?
PUSTOGEOW.
Zowie si¢ Mos$cia Dobrodziko — eh bo-
dayze'— niepamictaz ty iak si¢ zowie !
KONCERTOWICZ.
Nazywa sie....
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PUSTOGLOW.

Tra.... Tra— Tro....
DORYMEN A.

Tursk zapewne.
PUSTOGLOW.

To to to— lezy w téy oto stronie.
DORY MEN A.

Owszem w téy.
PUSTOGLOW.

To to to— w téy podrozy Jeografia zu-
petnie nam si¢ pomieszata.

D ORYMEN A.

Musz¢ kogo zawota¢ z moich ludzi —
chciatabym WPanom ofiarowa¢ mate $nia-
danie.

PUSTOGLOW.
Ah Wielmozna Pani Dobrodziko— zby-
tek grzecznosci.
DORRYMENA.
To moze Panowie iuz po $niadaniu?...

PUSTOGLOW.

Tak iest, iuz—ale w téy przeklctéy wsi,
a potem taka przechadzka.
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IMOIl. Y M E N A
Prosze z sobg —
pusToacLl ow, ipodate r¢bg
Dorymenie )
Wielmozna Moscia Dobrodzikol
DORYMENA. (do Koncertowicza ).
A WPan zostaiesz?
KoNCERTowicz
Ja niekupui¢ kamienicy.
pusToGLoOW
To dziwny oryginat, glowa nie w zupet-
nym porzgdku— Opowiem WPani Do-
brodzice wszystko ( odchodzqg ).

SCENA VIL

KONCERTOWICZ (sam )

Szalony - iaka §miato$¢ , musze gwattem
oprze¢ si¢ iego ghlupstwu, nie pozwole ni-
gdy aby mial oszuka¢ kobiete tak szano-
wng—z tern wszystki¢m, znam Pustoglowa..
a potem korzystaymy z przypadku, moze tu
znayduigsi¢ osoby, ktorych ia szukam, do-
wiem si¢ moze o Dorymenie, o moicy
drogi¢y Karolinie— Co ona mysli o innie,
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zadnego listu nie pisalem do nie'y, ale tez
i ona wyiecha¢ tak nagle, napisa¢ dwa
stowa, a zapomnie¢ o nazwisku mieysca w
klorémma mieszkac—wiem ze to iest iakie$
miasteczko w okolicach Poznania, u Ciot-
ki ktoéréy nieznani— I coz ztad: o Karo-
lino! obwiniasz mnie zapewne, a przeciez
niebo mi §wiadkiem, iak wiele cierpie, nie
widzac ciebie.

SCENA VIIL
KONCERTOWICZ 1 PUSTOGLOW.

PUSTOGEOW.

Wszystko idzie przedziwnie moOy przy-
jacielu— Kamienica iak niemozna znales¢
porzadnieyszey.— Gospodyni iak niemo-
zna znale$¢ przyiemnieyszéy, i leszcze spo-
strzegtem Dziewczyne ladng iak aniot.

KONCERTOWICZ.

Ale moy Pustoglowie....

PUSTOGELOW.

Boday tych krytykow, czy ity chcesz iclr
nasladowac:—Niepsulze$ calCy nasz¢y roz-
mowy ? 6*



@6 DOM DO PRZEDANIA.

K ONCERTOW IC Z.
Ale bo$ tez klamal bezczelnie.
PUSTOGL O W.

O biedny suchy dowcipie— oto maig
mnie za czlowieka bardzo bogatego, rozu-
miejg ze kamienice kupie— uwazay iak
tu postapi¢ nalezy— wchodzimy w szcze-
goly wartosci , niezapalam si¢ zbytecznie
do kupna, znaydui¢ niedogodnosci, Igkam
si¢ wielkich kosztow, przewidui¢ odmia-
ny, ukladam reparacyc, z tém wszystkiém
iak rozsadek kaze, kray mi si¢ podoba,
a potem... gdyby... ale... wigc... boig
si¢ gdybym nieodiechal, prosza, zatrzy-
rnuig , odktadam, zwlekam, chca zabrac ze
mna S$ciSleysza znajomos$¢, sporzadzaja
$niadanie, naturalnie przez grzeczno$¢ nie-
odmawiam— mowicmy ieszcze o kupnie,
naradzamy si¢, nastepnie obiad ieszcze ro-
zne umowy, az tu i noc, daig nam tozka,
1tu ieszcze damy si¢ namoéwié— wiecze-
rza... a widzisz iuz $linki potykasz—od-
wlekam rezolucyg do dni kilku— wyjez-
dzamy, przybywamy do Poznania, i z ta-
ski moiego dowcipu, bez szelagga w kie-
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szeni, zaiadamy porzadnie, zasypiamy spo-
koynie, a nawet kapniemy Kamienice ,
iesli taka nieodmienna ch¢¢ nasza, a co?...

SCENA IX.

DAWNI 1 SLUZACY (a potem)
DORYMENA.

SEUZACY.
Jmo$¢ zapytuie si¢ gdzie Panowie zycza
ie§¢ $niadanie ?
PUSTOGLOW.

Tu, tu przyiacielu, pod otwartem nie-
bem iesli laska, fstuzgcy odchodzi').

PUSTOGLOW.

Ah!.. chwilo pozadana, iuz przeczuwam
smaki 1 zapachy , ot6z idzie nasza dobra
gosposia.— Ale té€y mlod¢y panienki nid
bedziemyz nigdy widzieli ? poradze ia te-
mu.

( Dorymena wchodzi, za nig slulgcy wy-

noszq stot nakryty potrawami ).
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DORYMEN A.

Prosze¢ mi darowaé, ze tak. miernie im

stuze, niespodziewalam si¢ gosci.
PUSTOGLOW.

Ceremonie Moscia Dobrodziko— Cere-

monie— czynigc zadosy¢ i€y rozkazom....
DOBYMENA. "Do Koncertowicza)

Bardzo proszg, siaday WPan (siadaig
WSZyscy).

PUSTOGLOW.

No kolego — wszakze godzi sie bydz
grzecznym— niemasz zapewne wielkiego
apetytu— wiem dobrze— ale trzeba ucz-
ci¢ podwieczorek Imos¢ Dobrodziki ( za-
icida niezmiernie ).

Kk ONCERTOW i cz. ( ledzgc chciwie)

Przewyborne.

PUSTOGLOW.

Chleba— chleba — bardzo prawdziwe
przystowie, przy iedzeniu znaydzie sig
apetyt.

KONCERTOWICZ.

Wielka prawda«
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OUSTOGL O W.
Taxk lest, wielka praw da, leszcze chleba—
ate owoce czy z ogrodu WPani ?
DORYMEN A.
Tak iest, z mego ogrodu—iakzesi¢ WPa-
nu moy ogrod podobat ?
PUSTOGTLO w.
Trochg staro$wiecczyzny—Chleba !
DORYMEN A.
A co sig tycze sadzawki ?
PUSTOGLOW.

O! sadzawka, wyborna sadzawka— beg-
de prosit o wino.

D ORYMEN A.

Niepodobat si¢ wiec WPanu ten stary
budynek ?

PUSTOGLOW.
Kaze go zrzuci¢— przedni wegrzyn

(pne).
BORYMENA.

Jest tedy nadzicia, ze si¢ ulozemy?
PUSTOGLOW.

Zwazywszy wszystkie okolicznosci, tak,
nieinacz¢y, bior¢ dom WPani.
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DORYMEN A.
Mogez si¢ zapytac, czy z ziomkiem mo-
im mam do czynienia ?
PUSTO GLOW.
Nazywam si¢— Pustoglow.
DOKYMENA.
To imi¢ bardzo dobrze mi iest znane.
PUSTOGEOW.

Dosy¢ iest stawne, moge sobie podchle-
bia¢ ( na stronic ) zapewne mnie bierze za
mego Lichwiarza Stryia.

DORYMEN A.

Niewiedzialam Zze mam u siebie tak ma-
jetnego Bankiera.

PUSTOGEOW.

Moscia Dobrudzi ko.

DORYMEN A.

Ktorego stowo tyle wazy ile formalna
tranzakcya— Prawdziwie szacowatam go
nieznaigc nawet— Azatém przystapmy do
uktadow.

PUSTOGEOW.

W Pani zawsze jestes Panig swoiy wia-
snosci 1 swego catego uktadu. Czy Imosc¢



SCENA IX. 71

takze iesteS obywatelka tego woiewddz-
twa?
DORYMENA.
Urodzitam si¢ w tych stronach, alezwy-
czaynie mieszkam w Warszawie , moze
WPan styszate§ o Dorymenie.

KoNCERTowicz. (“porwawszy sie)
O Dorymenie ?
PUSTOGEOW. (do siebie)
Wiem iuz co to iest— (glosno) Tak
iest— wiem nawet ze Pani wyiechawszy
od kilku miesigcy z Warszawy , mieszkasz
tu w tych stronach z pickng swoig
siostrzenicg.
DORYMENA.

Korzystatam z téy okolicznosci, przy-
wioztam i3 z sobg—mito$¢ niewczesna—
WPan znasz co iest mtodos¢.

PU _JSTOGLOW.
Tak, tak— milo§¢... pierwszy stopien
ghupstwa— przeszedlem ia to wszystko.
KoNCERTowicz. ( boiazliwie)

Siostrzenica Pani zapewne zapomnia-
ta o téy milosci ?
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DORYMEN A.

O leszcze o ni¢y mysli, ale spodziewam
si¢ ze wkrotce....

PTISTOGEOW.

Co stysze.,. Imos¢ Dobrodzika w kto-
réy w'idze tyle dobroci irozsadku, sprze-
ciwiasz si¢ sktonnosciom Panienki i chcesz
przymuszac i€y serce.

DORYMEN A.

Wybor i¢y wcale nieprzyzwoity—Zwaz
WPan— Panna tyle tylko maigctiia, ile
iéy dac zechce , a bez wzgledu na to , poko-
chata nieiakiego Koncertowicza, uczciwe-
go prawda lakom styszata, ale gotego, ie-
dném stowem ubogiego muzykusa.

pUsToGL o w.

Moze leszcze i wcale lichego muzyku-
sa.— Rozumiem iednak, zeby§ WPani da-
la pierwszenstwo czlowiekowi znacznemu,
rozsgdnemu, bogatemu, mnie naprzyklad
(wypadaiq mu papiery z kieszeni ).

DORY MENA.
Moglbys WPan zgubi¢ te papiery.
PUSTOGLOW. V'na stronie®
Tam do diabla— moia opera-- (gro-
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pera— ( glosno ) bardzo wazne— naywa-
znieysze papiery.
DORYME NA.
Zapewne laki dokument?
PUSTOGLOW.

Tak... bardzo drogi wexel— ale czy
nieobrazitbym, gdybym $mial zada¢ wol-
nofci zlozenia moi€¢y atencyi godnéy
iéy siostrzenicy.

DORY MEN A

I owszem powinno$cig iest moig— na-
tychmiast zawotam ( odchodzi ).

KONCERTOWICZ.
O jakie szczgscie !
PUSTOGLOW.

Ostroznie, scena wazna si¢ zbliza—po-
znanie si¢ kochankéw.

KONCERTOWICZ.
Ach przyiacielu nadchodzi.
PUSTOGLOW.
Ciotka z nig idzie— tém lepiéy, wigkszo
zawiklanie, wicksza sztuka autora.

Tom IX. 7
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SCENA X
DAWNI, DORYMENzX I KAROLINA.

DORYMEN A.

Moscia Panno, goscie zycza sobie....
PUSTOGEOW.
Oswiadczy¢ i€y powinno uszanowanie.

KAROLINA (postrzegiszy Koncertowicza),
O Boze !
DORYMENA.
Coz ci to Karolino ?
PUSTOGEOW.
Ot6z masz— odwieczne coup WSzy-
stkich starych komedyy.
KAROLINA.
To Moscia Dobrodziko....
PUSTOGEOW.

Krew, krew.... nagle iakie§ wyobraze-
nie, zdaie si¢ ze widziemy, poznaiemy...
och to si¢ czesto trafia.

KAROILINA.L

......
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PUSTOGLOW.

Och tak, w samCy rzeczy, to prosto do
serca idzie.

DORYMEN A.
Ale ci teraz lepiéy ?
KAROLINA.
Tak.... ustaie./..
PUSTOGEL OW.
O iuz niebespieczenstwo mingto.
DORYMEN A.
Moscia Panno, zaraz powrdci¢ do swe-
go pokoiu.
rvusToG LOW.

Owszem, na wolném powietrzu lepi€y
W takim razie.

KONCERTOWICZ. (do PlLStoglow«?)

Niemoge de ni¢y przemowic,

PU*STOGL O W.

Spus¢ si¢ na mnie (stale miedzy Karo-
ling. ¢ Dorymeng') Niemoglbym poznaé
tytutdw dziedzictwa, dokumentéw, obli-
gacyy tego domu ?
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PORYMENA.

Naychgtniéy — wszystkie papiery sg w
moim gabinecie.

KONCERTowicz. (czc/zo do Karoliny™

Karolino iedno stowo....

KAROLINA.

Nie, nie...

PUSTOGTL 0 W.

Podzmy wiec— a kto wie moze wszy-
stko skonczemy.

KAROLINA.
Poyde i ia razem.
PUSTOGLOW.

A niech Bog broni, zostan WPanna, my
tana bedziem rozprawia¢ o interesach, o
kontrakcie, o dochodach, o zapisach , o
tranzakcyi, o roboracyi—a to trzeba czy-
ni¢ tak, zeby nikt nie przeszkodzit.

D ORYME N A.
Wsaméy rzeczy, zabaw tu Jegomosci.

KAROLINA.
Ale Moscia Dobrodziko ?
p UsT o GL o JV.
Ale tak Ciotunia Dobrodzika dice, trze-
ba bydz postuszng, stluze¢ Pani— dobiiay-
iny targu ( odchodzi z Dorymeng )
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SCENA XL
KAROLINA I KONCERTOWICZ.

KONCERTOWICZ.
Kochana Karolino, znowuz ci¢ widzg !
KAROLINA.

Day mi WPan pokoy.

KONCERTOWICZ.

Niechcesz mnie stuchaé ?

KAROLINA.

I ¢6Zz mi powiesz— wszystko ci¢ pote-
pia— od sze$ciu miesiecy, ani iednego li-
stu, ani iednoy litery ?

KONCERTOWICZ.

A moglzem ?....

KARO LINA.

Prawda.... takie zatrudnienia, takié wa-
Zne czynnosci....

KON CERTOWIC Z
Ale trzeba bylo wiedziec....
KAROLINA.
J c6z mam wiedziec— Moze mnie ze-
chcesz przekonywaé, ze kiedy kto pra-1
7*
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wdziwie kocha, niemoze znalez¢ sposobu,
powiedzenia tego... napisania, ale rozkosze
stolicy, a moze i inne mitostki zatlumitly
w umysle twoim pamigé¢ nieszczesSliwey,
ktora zawsze bedzie sobie wyrzucaé ze ci¢
tak czule kochata.

KONCERTOWICZ.

Karolino zlituy sie— nie iestem ia tak
winny iak ty sgdzisz, pamigtasz ze przed
wyiazdem pisatas do mnie, ale donoszac
mi ze masz mieszka¢ w okolicy Poznania |,
zapomniala§ mi oznaczy¢ nazwiska mie-
szkania twoiego— Wyiezdzasz— iaki cios
dla mnie— napréznom si¢ dowiadywal—
niebyto innéy nadziei znalezienia ciebie ,
iak tylko uda¢ si¢ w $lady twoie— wysze-
dtem razem z przyiaciclem moim— przy-
padek nas tu doprowadzil — widze ci¢,
iaka rados¢— spodziewam si¢ ze i3 znay-
de woczach twoich, a ty oskarzasz nie-
winnego.

KAR 0L IN A.
Jako... mogez wierzy¢?
KONCERTOWICZ.
Oto twoy list—sadz teraz sama.
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KAROLINA. (przeczytawszy list )
Prawda— daruy, zbtadzitam—ale w nad-
grod¢ moiego przewinienia, przyymiy to
serdeczne zapewnienie— ze ciebie wie-
cznie kocha¢ bedg.
KONCERTOWicz. (Sciskaic I([ )

Ach co6z teraz potrafi wyrownac szczg-
$ciu moiemu.

KAROLINA.

Ale widzg nadchodzacego twoiego przy-
iaciela— moia Ciotka zapewne z nim idzie,
badz zdrow— Igkam si¢ aby mnie niezdra-
dzilo moie pomieszanie. ( odchodzi}

KONCERTOWICZ.

Zdaie si¢ ze teraz dopiero zy¢ zaczynani.

'SCENA  XIIL.
KONCERTOWICZ 1 PUSTOGLOW.

PUSTOGLOW.
No i c6z— taiania, wyrzuty— klotnia,
le koniec koncem iestze§ kontent?
K ONCERTOW ICZ.
Hem ze ci winien moOy nieoszacowa-
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ny Pnstoglowie, Zes mi zrzadzit nayszcze-
sliwszy 1 naydrozszy ten momencik roz-
mowy.

PUSTOGELOW.

Wiesz ty, wiele mnie ten nayszczgsli-
wszy 1 naydrozszy momencik kontenluie?

KONCERTOWICZ.
No?
PUSTOGL 0W.
Szes$cdziesiat tysigcy Zlotych.
KONCERTOWICZ.
Co ty pleciesz?
PUSTOGLOW.
Po dlugim targu— skoficzyltem na tétti,
ze dom iuz kupiony.
KONCERTOWICZ.
O Nieba.
PUSTOGLOW.
No i czegéz takie zadziwienie, 60,000
Zlotych nieiest zbyt drogo, zwazaigc na
teraznieysze czasy.

KONCERTOWICZ.
Ani grosza— a kupowa¢ dom ?
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PUST 0 GLOW.

Alboz to ia pierwszy, co bez pieniedzy
kupuig, prawd¢ moéwigc, nawet to iest po
modnemu.

KONCERT 0 wic Z

Ale trzeba bylo odwlec.

PUSTOGLOW.

Zadnym sposobem— wlasniesmy si¢ iuz
zgodzili, diabel przyniost prawnika— I-
mo$¢ w obawie abym niezmienil mego
przedsigwziecia, korzystajac z okolicznosci,
proponine punkta do kontraktu.— "Wadi-
um nawet— Jurysta naglil, niebylo co
mowic— daig mi dwa arkusze steplowa-
ne, znudzony temi formalno$ciami, pod-
pisuig.

KONCERTOWTc Z

O gtowo bez mozgu !

PUSTOGLOW.
Ale nakoniec, c6z tak zlego — wszakze
im Kamienicy z sobg niewezmeg.
KONCERTOWICZ.
Ale iak trzeba bedzie zaptaci¢ ?
PUSTOGLO w. (dobywa, sexterna).

Dam im zamiast wexlu moig Operg.
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KONCERT OW IC Z.
Czlowieku , czy wiesz to co znaczy
60,000 Ztot: ?
rUSTOGLOW.

O leszcze mamy dosy¢ czasu, termin az
za dwa dni.

SCENA XIIIL

DAWNI I DORYMENA. “priynos”c
papier ).

DOR Y M E N A.

Jak na czlowieka odprawiaigcego usta-
wicznie interesa, ieste§ WPan do$¢ nie-
uwazny# zapomniates swoiego kontraktu.

PUSTOGLOW.

Ach prawda— zapomnialem— co si¢ tu
dziwi¢ , tyle Interesow.

DORYMENA.
TeTaz kiedy si¢ iuz wszystko skonczylo,
moge WPanu szczerze powiedziec, ze$ nie
zle kupit.
PUSTOGEL OW.

Ja lio nigdy ztych targéw zawieraC nie-



SCENA XIII 85

zwyklem, niekazdy fez to tak. szcze¢$liwy.
Ztém wszystkiom moy przyiaciel gani
moie kupno.

DORYME N A.

Bo niezna wszystkich przyiemnos$ci te-
go domu, czyli raczoy WPanowego do-
mu, bo od dzi§ dnia mozesz go WPan u-
waza¢ iak za swoy.

PUSTOGLOW. (do siebie )

Tak dzi§ za swoy—ale iutro.,..

DORYMENA.

Popro§ WPan swego przyiaciela niech
obaczy wtasnos¢ WPana.

PUSToGL O w.
No podz przyiacielu, obacz moig wia-
snosc.
KONCERTOWICZ.
Niewytrzymam— wydam wszystko.
PUSTOGLOW. (podchwytujgc)
Coz to za czlowiek tam idzie ?

DORYMEN A.
Jest to moOy sasiad, o ktorym WPauu
mowitam.
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SCENA XIV.
DAWNI I EAKOMSKI.

EAKO MS K L

No iakze— namyslitas si¢ W Pani?

DORYMEN A.

Juz po czasie moy sasiedzie.—Dom prze-
dany.

L n k oMs kK i.

Ha ha ha— dom przedany.

DORYMENA.

I bardzo dobrze przedany— Jegomosé
go kupi! ( do siebie ) Jak to go trapi ( gfo-
sno ). Do zobaczenia ( do Koncertowicza )
Jdzmy, wszelkiego starania dotozg, aby wie-
czor dzisieyszy zszedl wam nayprzyiem-
niéy.

KONG ERTO WIC Z

Jakto Moscia Pani , mielibySmy tu zo-
stac ?

DORYMENA.

Badz WPan spokoyny, przewidziatam i
uprzatnetam iuz wszystko, do zobaczenia
moy hoyny sasiedzie (podaie reke Kon-
veertowicsowi i odchodzi do domu \
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SCENA XV.
PUSTOGLOW I EAKOMSKI.

pusToGe ow. (do siebie).
Chciatl kupi¢ ten dom... zobaczemy.

I AKOMSKI (do siebie)
Do goracego piekla... miatazby ta lalu-
sia kupi¢ dom, to minka nielada, niby
prawni$§ na pierwszym stopniu szachrow ,
niby... niby hm! hm! sprobuymy.... ale
ostroznie.
PUSTOGEOW.
Ta okolica podoba mi sig.
FAKOMSKI.
Powietrze zawsze nieco wilgotne.
PUSTOGLO W.
Ziem wszystki¢m, mieszkancy iak wi-
da¢ zdrowi.
FAKOMSKI

Febry, 1 zawsze febry.
PUSTOGELOW?=*

Czy WPan w tych stronach mieszkasz ?

Tom IX. 8
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EAKOM SKI.
W tych stronach?— lak iest, w tych stro-
nach.
PUSTOGTL O w.
Co do mnie— oto mody dom.
EAKOMSKI.
Do goracego piekla— to WPan kupites$ i
PUSTOGLOW.
Tak iest, 60,000.— ale to niedrogo , Tak
WPan sadzisz ?
LAKOMSKI.
Dom z wielu miar niewygodny.
PUSTOGLOW.

Ho, ho—Porobi¢ zupeine odmiany, re-
peracye, za 3. miesigce niepoznasz WPan.
LEAKOMSKI.

Tak, tak, gust wiele zrobi¢ moze.
PUSTOGLOW.
Na sam przéd widzisz WPan ten doju
wpodle mojego ?
LAKOMSKI.
Widze.
PUSTOGLOW.
Znasz go WPan?
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EAKOMSKT (do siebie)
Do goracego piekta, mdy dom, iakze go
niemam zna¢ (gfosno} Znam go, znam.

PUSTOGEOW.

Zdaiesie¢, ze tam widok z pokoiéw iest
na moie podworze,

L AKOMSEKI

Innego widoku niema.

PU STO GELOW.

Oho! ia niecierpi¢ ciekawych, a to $li-
cznie, zeby kazdy widzial co si¢ u mnie
dzieie , pod samemi oknami, kaz¢g mur
wysoki wystawic !

EAKOMSKI.
Do goracego piekla— a sgsiad?...
PUSTOGTLO w.

Sasiad nie bedzie nic widziat, kazdy

szuka wlasney wygody.
EAKOMSKT. (do siebiel

O to mi ptaszek.

PUSTOGTL O w.

l'en strumien co plynie przez ogrody
moy i sasiada, obroce zupehie tak, ze be-
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dzie oblewal moig take , nieprawdaz ze to
bardzo pigknie ?
LEAKOMSKI.
Tak, bardzo $licznie— a sgsiad?...
PUSTOGEOW.

Obeydzie si¢ bez wody, ani iedncy kro-
pli— styszalem, ze to iest nieuzyteczny
zyd, sknéra i obrzydzony w caltey okolicy
skapiec.

L A xk oM s kx i.

Do goracego piekta, czy :go tu diabli,
Panie odpus¢, przyniesli ( uderza sie w pod-
liczcie ).

PUSTOGEOW.

Staynia sgsiada iest przybudowana do
moiego mura od ogrodu, kaze ten mur
zruynowac¢ , bo w t¢m mieyscu ma bydz
Kregielnia.

LAKOMSKI.

Jeszcze mur ?

PUSTOGEOW.

Tak, tak, od tylu zasadz¢ wynioste ka-

sztany, zeby mi i ztamtad niezagladauo.
LEAKOMSKI.
A sasiad?
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PUSTOGLO W.

A mnie diabli do niego.
LAKOMSEKL

To on nic niebedzieanogl widziec ?
PUSTOGLgW.

Zapewne, tak bedzie a niego ciemno iak
w prochowni.

LAKOMSKI.

Mosciwy Panie, a iak si¢ sasiad uda do
Prawa ?..

PUSTOGLOW.

Olio, znam ia Prawo.

LAKOMSKI.
Tam do diabla.’
PUSTOGLOW.

A potem czytalem papiery tyczace si¢
dziedzictwa, tyle tylko mieysca powi-
nienem mu zostawi¢ , aby drabina mogta
si¢ obrocié.

LAKOMSKI.
A niech ci¢ okroluie, i z twoig drabing.
PUSTOGLOW.
Nieprawdaz Mospanie , ze takiego Li-
8*
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chwiarza, takiego nieuzytego skapca, iak
moéy sasiad nie trzeba zatowac.
LAKOMSKI. ( otwieraiac szeroko usta

i nachylaigc sie ku ziemi ).
Otoz ten sasiad , iestem ia.

PUSTOGLOW.
Co styszg?
LAKOMSKI.
Ahal...
PUSTOGLOW.

A mocno si¢ ciesz¢ z poznania iego tak
czci godndy osoby— Coz WPan mowisz,
moy proiekt iak mu si¢ podoba, mur wy-
soki, wynioste kasztany, strumien odwro-
cony, i namieyscu stayni kregielnia,nie
slicznez to rzeczy ?

LAKOMSKI.

Bardzo §liczne rzeczy.

PUSTOGLOW.

Prawda, ze to bedzie kosztowaé niema-
to, ale kiedy kto, iak ia, ma wielki ma-
jatek....

LAKOMSKI.

Zapewne nie to, tylko masz WPan dzie-

dzictwo ?
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PUSTOGTLO w.

Ja?... mdéy Boze!l ia kupui¢ dobra co-
pOK.

FEAKOMSKI

A kiedy tak, to WPan moze...." ale to
tylko moze... o to krotko mowigc , odsta-
pisz swego kontraktu.

PUSTOGLOW.

Co znowu ? WPan chciatby$ nabydz—
czy mozna, powietrze wilgotne , zawsze, i
zawsze febry.

LAKOMSKI.

Chociaz (5 usmiechem ) Ofiarowalbym
dobre odstepne.

PUSTO GLOW.

Zadnym sposobem, to mieysce nie-
zmiernie mi si¢ podobato , a potem ten
dom,kosztuie mnie 60,000. Zlot, niech zgi-
ne, ieslibym odstapit i za 80.

EAKOMSKI.

Do goracego piekla— ma racya— Oto

ia mogibym znacznie postgpic.
PUSTOGLOW.
Postgpi¢— a gotowcemi ?
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L AKOMSIKDb

Tak si¢ ma rozumieé¢— co tu robi¢, do
goragcego piekla... aha— czekam AA Pana
w moim domu, tam pomoéwiemy obszer-
nidy, czekam, bardzo proszg. ( odchodzi®

SCENA XVL

PUSTOGLOW, KONCERTOWICZ 1
KAROLINA. (wychodz¢ z domu mocno
pomieszani ).

PUSTOGELOW.
Coéz to wam iest?
KAROLINA.
Przebog! Ciotka dowiedziata si¢ o "wszy-
stkiom !
PUSTOGEOW.
O czém ?
KONCERTOWICZ.
Zesmy Filuci, ktoérzy podstepnym spo-
sobem wkrecili si¢ do i€y domu.
PUSTOGEOW.

Wielkie rzeczy, alboz to my piersi bg-
dziemy nazwani oszustami, oh iest teraz
tego pelno na kwiecie.
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KAROLINA.
Straszliwie rozgniewana.

PUSTOGLOW.

Ale ktéz ig w tém oswiecit.

K AROLTI N A.

Jacy$ ludzie ktorzy przyiechali z pobli-

skiego miasta.
PUSTOGLOW.

Nic to— nietraémy glowy— odwaga
moia ro$nie w niebespieczenstwach— mam
listy— paradnie— intryga wygotowana—
aha idzie Dorymena— stan WPanna tu—
i cicho ani slowa, (stawia Karoling Mi-
sio domu') A was$¢ tu-- (sadza Koncer-
towicza w altanie ). Nicprzeszkadza¢ mi
W niczém.

SCENA XVIL

DAWNI I DORYMENA.

BOR Y M E N A. (zszyderstwem)

Czemuz JPan Pustoglow zawsze wy-
chodzi z domu swojego !
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PUSTOGL O W

Polozenie mieysca tego podoba mi si¢
do zbytku.

DORY MENA.
Bedziesz WPan miat do$¢ czasu nacie-
szy¢ sie tym widokiem, gdy mieszka¢ be-
dziesz w tym domu zupeinie— skoro tyl-
ko zaptacisz.
PUSTOGLow. (ha strome)
Dobrodzika— pomatu przycina.
DORYMEN A,

Zapewne bed¢ musiata iecha¢ do Po-
znania do kassy WPana, aby mi wypta-
cono kapitat.

PUSTOGLOW.
Tak iest, moia kassa wyptaci WPani.
DORYMEN A.
Jegomosé, moglby mnie wzigs¢ do swe-
go poiazdu !
PUSTOGLOW.
Calem sercem.
DORYMENA.
Juzem po ten poiazd posytata do Tur-
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ska , iedna tylko trudno$¢ , ze od dwodch
niedziel zadnego tam poiazdu niewidziano.

PUSTOGLOW.

Do diabla— ale czy tylko dobrze si¢
pytano pod Rogatym Jeleniem ?

DORY ME NA.

Jak na zlos¢ w téy wsi nigdy Rogatego

Jelenia niewidziano.
PUSTOGLOW.

Alo osobliwosc!

DORY ME NA.

Prosz¢ mi darowaé, ale JPan Pnstoglow
czy prawdziwie mieszka w Poznaniu ; i
czy prawdziwie iest znanym Bankierem ?

PU SToGL O w.

Ale tak , do tego kilko miliionowy , i
ia iestem drugi on sam.

DORYMEN A.
Z kimze mialam do czynienia ?
PUSTOGLOW.

Z czlowiekiem nayuczciwszym, naygrze-
cznieyszym, ktory nieiest tak bogaty iak
imi¢ iego— ale czas naglic— olo Moscia
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Dobrodziko, dla uprzatnienia wszelki€y o-
bawy (date list) Czytay WPani to chlu-
bne $wiadectwo moich talentéw 1 wzig-
to$ci.— Obacz ze mam przyiaciol i obron-
cow, ktorzy mnie uzacnig w iéy oczach.
Daruy mi Pani,ze si¢ oddalam, skromnos¢
niepozwala abym styszat o moich zale-
tach ( odchodzi do domu sgsiada ).

SCENA XVIIL

DORYMENA, KAROLINA I KON-
CERTOWICZ ( niewidziani od niey).

DORYMENA.
Czytaymy wiec—( czyta ),, ostatni to iuz
raz przedsiewziglem pisa¢ do ciebie— ie-
ste$ hultay,,
K ON CERT OWi cz. (cZo siebie)
Ah! to list od Stryia— nierostropny,
chce nas zgubi¢ na wieki.
DORYMENA.
,,Wszedzie pozyczasz a nieptacisz nigdy,
nedznemi wierszami ruynuiesz drukarzy,
wierszy wprawdzie nieczytatem, ale diu-
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gi to iuz nieraz placitem. Jeszcze ten
raz Stryy przebacza ci, ale pod tym wa-
runkiem aby$ zaraz do niego powracat.—
Jezeli bez muzyki obeysdz si¢ niemozesz ,
a do pisania wierszy przythumi¢ passyi,
wezze z sobag tego , tak przez ciebie za-
chwalonego Konccrtowicza, i przybyway-
cie obadwa— czekam was, inaczE€y nie-
spodzieway si¢ odemnie ani grosza hul-
taiu,, (znoud) Coz to ma znaczyc? K.on-
certowicza ?
KONCERT OW ICZ.

Tak Pani— daruy— mito$¢ byla do tego
powodem.

DORYMENA.

Sliczna mito$¢ , puszczaé si¢ na wiocze-
g¢ , aby oszuka¢ Dziewczyne i latwowier-
ng Ciotke !

KAROLINA.
Ach Ciotuniu! (pada iéy do nog™.
DOR Y ME N Al

Przebog! a toz co? No wstancie, wstan-
cie, niemogewam przebaczy¢, poki si¢ nie
rozmoéwi¢ z tamtym poétgtowkiem.

Tom IX 9



0§ DOM DO PRZEDANIA.
SCENA XIX.
DAWNI I PUSTOGLOW.

PUSTOGEOW.

A c6z przeczytata§ WPani Dobrodzika
pochwaty moie ?

DOR Y MEN A. (czyta list)

,» Wszedzie pozyczasz a nieplacisz ni-
gdy—. ngdznemi wierszami ruynuiesz dru-
karzy ,,

PUSTOGEOW.

Ach ! to list od moiego Stryia— cha cha
cha, pocieszny przypadek.

KONGER TOWICZ. ( cicho do Pustoglowa]

Zgubite§ mnie niebaczny.

PUSTOGEOW.

Ledwie nie pgkne ze $miechu— I coz,
iak si¢ podoba WTani styl moiego Stryia?
DORYMENA.

Dosy¢ iasny abym wiedzie¢ mogta, iak
mam sadzie o W Panu.

PUSTOGEOW.

Moy Stryy staro§wiecki czlowiek, bez

Radnych komplementéw.
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KONCERTOW 1C Z.

Nierozsadny !

¥ USTOGLOW.

Czego ty zawsze mruczysz nudziarzu
omytka, albo to malo szpargatow w mo-
im Puliaresie— ale teraz pokaze¢ papier...

DORYMEN A.

Niefatyguy si¢ WPan, dosy¢ tego, racz
mi tylko z laski swoiéy odda¢ kontrakt,
ktéry sie iuz teraz WPanu na nic nie—
przyda.

PITSTOGEOW.

Kontrakt ? a to iakiém prawem, Moscia
Pani ?

DORYMEN A.

A iakze mi WPan zaplacisz, Mosci Pa-
nie Autorze ?

PUSToGEL O W.

Ot6z macie, poniewaz piechoto chodze
i niemasz za mng Angielskiéy Karety i parg
galonowych lokai, rozumiecie zem chudy
pachot , niezawsze iest dobrze sgdzi¢ z po-
wierzchownosci.

DORYMENA.

To tedy WPan zaptacisz!
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PUSTOG GELO w.
Nieinacz€y i bardzo dobrze zapltace—
ale nayprzéd poméwmy o moim przyia-
cielu— Z listu moiego Stryia poznata$ iuz
"WPani Jegomo$¢ Pana Koncertowicza.—
"Wiesz takze i o tern ze kocha i€y Siostrze-
nicg, przeciwita si¢ temu zwiazkowi dla
tego zebyl Lak méwiacy, goty. Ja temu
zaradzg— shuchay kolego ! dai¢ ci i da-
rui¢ 20,000. Ztot.
KONCERT OWIC Z.
Moscia Dobrodziko— daruy mu, stra-
cit zupehie zmysty.
DORYMENA. '(mia stronie )
Na$mieymy si¢ przyuaymni¢y—
ino) Wreszcie iesli tak iest, zezwalam
na to zame¢zcie pod tym iedynie warun-
kiem iesli mu "WPan t¢ summe natych-
miast wyplacisz, ale to natychmiast.
KON CERTO WIC Z.
Zrailuy si¢ Pustogtowie— co czynisz?
PUSTOGLOW.
Stowo Moscia Pani.

DORYMEN A.
Stowo honoru.
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KONCERTU W IC Z.
Zgubisz roni¢ niebaczny.

PUSTOGLOW.

Eyze cicho— ani mi brzdakniy ( do-
DorymenyY Chcesz WPani w golowiznie,
czy w Wexlach?

DORY MEN A.

Wgotowiznie ? ktozby tyle pienig-
dzy miat z sobg w pieszéy podrozy ?

PUSTOGLOW.

Prawda zedmy si¢ nieobcigzyli na dro-
ge— no to tedy wexle.

DORYMEN A.
Dostateczne.
PUSTOGLOW.

Sasiad WPani iest w stanie odpowiedzi?
DORY MEN A.

lakto ? Pan Lakomski ?..
PUSTOGLOW.

Tak iest, Pan Lakomski.
DoRYMEN A.

Ten kutwa naybogatszy, i naywigkszy
facyendarz w okolicy.

9*
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PUSTOGEOW.

Bardzo dobrze— ot6z wesel na 20,000.
Zlot. C(Ctonem poivaJleeym™ A wy moie
dzieci, tacze¢ was, badzcie szcze$liwi i
niezapominaycie ze mnie winnidcie u-
szczesliwienie wasze— a co Bracie, iak si¢
podoba rozwigzanie intrygi?

DOKYMENA.

Nicmoge si¢ poiaé— prawdziwie to iego

reka— iakimze¢ sposobem ?...e
PUSTOGEOW.

To prezent ktéry mi ofiarowat z grze-
cznosci, a warto§¢ domu do rak WPani
wyplaci— to si¢ zowie niezgorsze porcka-
wiczne.

DORYMBNA.

O co za rado§¢— zastuzyt dobrze na f¢
lekcya.— Takem kontenta ze przyptacit
swego takomstwa—takem kontenta.... och!
ze... ze przebaczam wam wszystkim.

PUSTOGEOW.

Oto6z 1 nasz Dobrodziej nadchodzi cie-
szy¢ si¢ wraz z nami.



SCENA XX. Sio

SCENA OSTATNIA.

DAWNI I LtAKOMSKI.

PUSTOGEOW (pokazuigc Kony
certowicza ).

Mosci Panie— Przyrzeczenie.

EAKO Ms Kk i.
I c6z u diabla— toézem iuz podpisat.
DORYMEN A
A co sasiedzie, méy dom za drogi ?
L AxoMsKki.

Do goracego piekla — o iakzem ia glu-
pi.... notabene bylem rano, zem go od
WPani niekupit.

DORYMEN A.

Ale Mospanie Pustoglow , czy mozna—
zatrzymay t¢ summg¢ , mozesz i€y dobrze
uzy¢.

PUSTOGEOW.

Nie, nie, nie.... nigdy nie mialem mysli
zatrzymania tych pieniedzy dla siebie, to
prezent $lubny, zdaie si¢, ze ie oddai¢
WPani, kiedy ofiarui¢ matzonkowiidy Sio-
strzenicy.
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KO NCE RTOWICZ.

Moy przyiacielu— niezniosg.

PUSTOGEOW.

1 leszcze ? ty widze ieste§ moy Spirytus
Contradictionis— 20,000 Zlo— zarobié
przez kwadrans— nielada poniter Farao-
nowy potrafi tak zrgcznie si¢ wylamaé—
Apropos. Ja mysle ze Pan Lakomski za-
prosi nas dzi§ na wieczerzg ? Tak tanie
kupno.

FAKOMSKIL

Do goracego picklta— (Jiigc sie  poli-

cbeb ) O ghlupi Lakomski !
PUSTOGEOW.

To si¢ rozumie, ze iestezmy iuz do nie-
go proszeni— O moie dzieci, przy was zo-
staie dom, a przy mnie rozkosz zem dwo-
ie ludzi szcze$liwemi uczynil—'Przy wie-
czerzy Pan Lakomski niepozaluie zape-
wne starego winka— Pierwszy toast be-
dzie. ,, Niech zyig ci ktérzy czuig pra-
wdziwg rozkosz uszczgsliwiajac bliznich.

KONIEC.



SYGNET
CZARNOXIEZKI,

W WILANOWIE.

ANEGDOTYCZNA KOMEDYA.

w JEDNYM AKCIE.

z Powies$ci o Krolu Janie III. ulozona.

GRANA PIERWSZY RAZ w WARSZAWIE. R

1821»



OSOBY

ODROWAZ, Dworzanin,

NIEMIRA , L . , )Kréla Jana IH.
LUBOSZ, 1Pokoiowcy,(

KIERESZA, dawniéy Zolierz, iniew'ulo-
WACLAW, ™A
ZYGMUNT,

KAZIMIERZ, Jego Synowie.
STANISLAW,

BASEMKOL, Karczmarz»

Scena w Wilanowie.

( Teatr wystawia pocsq.telc wsi XKi-"
lanowskiéy ).



SCENA L

KIERESZA, ZYGMUNT, KAZIMIERZ
I STANISEAW.

KIERESZA.
AYszakze iesteSmy we wsi ?
ZYGMUNT.

Po obu stronach sg zabudowania, a tam
wida¢ przesliczny patac.

KIERESZA.
Patac ? a zatem iestesmy w Wilanowie
gdzie nasz waleczny Krél mieszka.
KAZIMIERZ.
3a pobiegtem iuz ku temu palacowi i
widziatem ze ieszcze nie iest dokonczo-
ny, a nad budowaniem pracuia iacy$ dzi-
wni ludzie.

KIERESZA.
Sg to Turcy mdy Synu !
KAZIMIERZ.

Turcy?... ia zaraz domyslitem si¢, zZe
to nie sg Chrzescianie, bo im niedobrze
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z oczu patrzy : ale dla czegdéz Turcy sa w
Polszcze ?
KTIERESZA.

Mitosciwy Pan zabrawszy w niewolg
mwielu bisurmancoéw , niechcial aby u nas
prozno chleb zjadali, uzyt ich do budo-
wania swego patacu tu w Wilanowie,
gdzie od nieiakiego czasu naybardziéy lu-
bi przesiadywac.

ZYGMUNT.

"Wigc my obaczemy Kroéla?

KIERESZA.

Potosmy umyS$lnie tak daleka odbyli
podroz.

KAZIMIERZ.

Ali iak iestcrn niezmiernie ciekawy o-
baczy¢ Krola !

ZYGMUNT.
I ia.
STANISEAW.
I ia.
KIERESZA.

Ja biedny kaleka, nie uyrze iuz nasze-
go meznego Monarchy ; ale w Bogu na-
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dzieia, ze staremu zolnierzowi nieodmo-
wi postuchania.
ZYGMUNT.
Krél musi bydz bardzo, bardzo wysoki?
KIEFRESZA.
Dla czegdz to ?
ZYGMUNT.
Bo Krol.... iuzci¢ niemoze bydz maty.
KIERESZA .

Wielkos¢ Krélow niezasadza si¢ na
wzroscie ciata, lecz na przymiotach umyshu
i serca, wszelako nasz Jan iest iednym
z nayprzystoynieyszych Monarchéw iacy
dzi§ panuia w Europie, posta¢ mezka,
twarz powazna, oko tagodne, cata osoba
nakazuigca uszanowanie ; a iego wasy sa
teraz uwielbianemi prawie w catym $wie-
cie.

KAZIMIERZ.

Czy duza ma korong ?

KIERESZA.

Krél tylko w czasie swéy koronacyi o-
zdabia si¢ tym znakiem swego dostoieo-
stwa, a przez reszt¢ zycia ubiera si¢ tak
jak inni Panowie.

Tom IX. 10
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ZYGMUNT.

Czy po Polsku, czy tez po Cudzoziem-
sku ?

KTER ES Z A

Zawsze nosi slroy narodowy—Ale moie
dziatki niewida¢ tak dilugo "Wactaway

KAZIMIERZ.

On pobiegt do tamtéy oto wsi, w kto-
réy wida¢ kosciol, powiadano ze dzi$ lam
iest odpust, chce si¢ pomodli¢ i zaraz
powrdci , powiedzial ze trafi za nami.

KIEREGZA.
Kosciot powiadasz ?... w ktoréy stronie
04] stonca?
KAZIMIERZ.
W lewdy.
KIERESZA.

A to bedzie bez watpienia Czerniakdw;
przed dwudziesto laty bywalem w War-
szawie 1 znam dokladnie wszystkie oko-

lice.— Powiedzciez mi chlopcy czy w
bliskosci iest Austerya ?
ZYGMUNT.

Mnie si¢ zdaie, ze wtasnie siedzisz Oy-
cze pod nig.
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KIERESZA.

Zeby przeciez gospodarz byl ludzkim ,
i pozywil nas czémkolwiek nim si¢ do-
staniem do Kroéla, ia iestem zglodnialy.

ZYGMUNT.

Obi ial

KAZIMIERZ,
I ia niezmiernie.
STANISE.A W.
lia!
KIERESZA-

I ty mdéy malcze | mily Boze ! iuz nic
niemamy z zapasow podréznych, a osta-
tni grosz wydaliSmy na noclegu.

ZYGMUNT.

Oycze | Oycze !
KIERESZ A.

Cé6z checesz moy Synu ?
ZYGMUNT.

Jaki§ Pan przy szabli wysiadt z kolasy

i piechotg idzie do Patacu, adami sig, ze
tedy przechodzi¢ bedzie.
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KIERES Z JL

Moze to ktory z dworskich , od niego
si¢ dowiemy czy Mitosciwy Pan iest w
Patacu, i iakich trzeba uzy¢ sposobow a-
by$Smy si¢ mogli dosta¢ do niego.

KAZIMIERZ.

Prosciutenko tedy idzie.

SCENA 1L
CIZ, 1 ODROWAZ.

KIERESZA. (70 SynO'WA

Czy iest blisko nas ?

ZYGMUNT.
Tuz , tuz.

KIERESZA.
Wielmozny Panie !

ODR 0 W A [
Coz tam? (do siebie) Jestem w nay-

gorszym humorze , Krél oddal Starostwo
Janowskie innemu !

KIERESZA.

Stary zolnierz, pozbawiony wzroku i
chleba....
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ODROWAZ.
Znowu Jalmuzna! na caldy drodze
z Warszawy peino zebrakow!
KIERE SZA:
. Wszak leszcze nieodezwalem si¢ zproz-
ba.
ODROWAZ.
Czegbdz wiec zadasz ?
KI ERE S Z A.

Przybylem z dalekich stron, btaga¢ la-
ski Milosciwego Krola, a lezli Wielmo-
zny Waszmos$¢ Pan , nalezysz do dworu,
racz mnie uwiadomi¢, gdzie, kiedy, i ja-
kim sposobem zdotalbym upas¢ do ndg
Monarchy.

ODROWAZ.

Milosciwy Pan poiechat do Warszawy

i niepowrdci az wieczorem.
ZYGMUNT. (tZo siebie)

Ai wieczorem! Oy zle, musiemy po-
$cic.

ODROWAZ.

A cho¢by i1 byt obecnym, nie tak ta-
twy iest przystegp do pokoidow Krole—

8*
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wskich ; niedawno iaki§ szpieg; wkradl
si¢ az' do galeryi, i odtad surowo zabro-
niono przystgpowaé wszystkim wildcze-
gom. (do siebie} Starostwo Janowskie....
iuz bylem pewny.... Ha zapewne Kroélo-
wa przeznaczyta dla ktérego z swoich za-
usznikow.

KIERESZA.

Alez ia nieiestem wloczega, moge o-

kaza¢ dowody....
ODROWAZ.

Coz to ? ieszcze rezonowania ! Tacy to
wy wszyscy. (do siebie) Ledwie moge
wierzy¢, iuz nawet in gratiam Starostwa
zaprositem gosci na bankiet— hal ( od-
chodzi zagniewany}»

SCENA 1II.
ClZ, BEZ ODROWAZA.

KIERESZA,
Czy odszed!?
ZYGMUNT.

Odszedt mruczac cos pod nosem— kto
to taki byl Oycze ?
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KIERES Z A.

Zapewne iakis Dworak.

KAZIMIERZ.

Czy wszyscy Dworscy s3 tak niegrze-
czni ?

KIERESZA.

Bardzo s grzeczni i uktadni w obec Pa-
na, lecz gdy sa z nizszemi od siebie, mu-
sza iunaczy¢, bo tez tylko z téy strony
moga miec iakie$§ znaczenie.

ZYGMUNT.
Jesli wszyscy Dworscy sa tacy iak teny
to niema nadziei abysmy si¢ dostali do
Krola.

KIERESZA»

Monarcha ma naylepsze serce, nie po-
dobna aby si¢ niewzruszyt nad moim lo-
sem , ale dobrze mowisz moy Synu, bydz
moze ze otaczaigcy go niedopuszcza nam
zblizy¢ si¢ do iego Osoby, tak, nadzieia
moia stabnaé¢ zaczyna.

ZYGMUNT.
Gdyby$my mieli z niczém powracac , to
umrzemy z gtodu.
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KAZIMIERZ.

Mnie si¢ okropnie kzwiia w zotadku.

STANISEAW.

Oycze! cho¢ odrobinke chleba!

KIERESZA.

Boze milosierny widzisz moig niedolg!
c6z ia poradze, poszedtbym do Patacu,
ale trzeba koniecznie zaczeka¢ na Wacla-
wa, a potem ten Pan powiedziat, ze Krol
powroci az wieczorem— Powiedzieliscie
ze ilesteSmy pod austerya, biez ktory,
pro$, aby gospodarz widzial si¢ zemna,
opowiem mu nasza sprawe r niepodobna
aby odmowit positku.

ZYGMUNT:

Biegne— ( t)iezy do Jlillle'myz
SCENA IV.

ClZ , BEZ ZYGMUNTA.

KAZIMIER Z.

A iezli i ten gospodarz tak bedzie nie-

grzeczny iak 6w Pan Dworski, c6z my
poczuiemy ?
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KIERESZA.
Sa przeciez ludzie litosciwi.

KAZIMIERZ.

Jednak, przykro byltoby zebrac !

KIERESZA.

Zebrac....ia stary zolnierz zebraé! Chto-

pcze rozdzierasz mi serce.
KAZIMIERZ.

Oycze ! iezli nic niewskoramy , prze-
ciez nas iest trzech, to¢ zarobim na Oy-
ca, 1 tego naymtodszego brata, sami cho-
ciaz glodu przymrzemy, ale ty Oycze
niebedziesz glodnym.

KIERESZA.

Boze | otdéz stodycz w godzinie pelnly
goryczy,! tak zaiste, nie iest ten ubogim,
komu Bog dal poczciwe dziatki.

SCENA V.

ClZ, ZYGMUNT I BASEMKOL.

BASEMKOL..
Dobrze, dobrze, §liczne pachole, a za-
tem iaki§ podrézny?... a calem sercem i
owszem, gdziez tedy iest?
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ZYGMUNT.

Oto iest moy Oyciec.

BASEMEK O L.
Co ten Slepy? (do siebie} Spodziewalem
si¢ ze iaki§ Senator zaiechal....
KIERESZA"'
Czy Pan Gospodarz?
BASEMEK o L.
Czeg6z odemnie chcecie
KIERESZA.

Przed wszystkiém prosze o cierpliwosc,
w kilkunastu stowach opowiem moy inte-
res, nim przystgpi¢ do prozby.

BASEMKOE.

Do prozby?.. c6z wigc?

KIERE-SZ A~

Jestem Szlachcic z woiewodztwa Ruskie-
go , od mlodosci stuzylem w woysku,
walczytem z Turkami, ieszcze za czasow
cyca naszego Krola a pdzniey bylem
w znaku Pancernym Milo$ciwego Pana,
gdy byl ieszcze Hetmanem , poniostem
sicdm blizn, a stargawszy sity i zdrowie
XV usthugach oyczyzny , osiadbem na moim
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oyczystym zagonie , poigtem réwnie iakia
uboga , lecz uczciwg Szlachcianke, Bog mi
dal z ni€y czterech synoéw, pracowatem
krwawo, podobalo si¢ temuz Bogu, zabraé¢
mi maltzonk¢ 1 pozbawi¢ -wzroku, lecz
niedosy¢ na tern, Kasztelan Burzywoy,
zapragngl moiego zagonu, iako bliskiego
iego zwierzynca, niechcialem sprzedaé
iedynéy puscizny po Kiereszach, Kasztelan
zaiechal moia uboge wilasnos$¢, ah kto-
ryz biedak z moznym. wygraé potrafi ;
zabralem moich wszystkich czterech chto-
pcow i przywloklem si¢ az tu szukaé
sprawiedliwosci u Krola, iako naszego
Oyca, ia mato iuz potrzebui¢, ale te bie-
dne sieroty maigz poys¢ w poniewierke ,
iezli mi Oyczysty zagon niezoslanie po-
wrocony , niech przynaymnidy ci chto-
pcy, zostang przy dworze Krolewskim —
Mitosciwy Pan przypomni mnie sobie ,
bom tyle razy walczyl przy iego boku,
niezadatem zadnéy nadgrody, zadnego
wsparcia , i teraz przy schytku lat zadam
sprawiedliwosci.

ZYGMUNT.

Oh | gdyby mnie Krol zrobit Towarzy-
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szem, tobym zaraz pobiegt spotkaé si¢ z
Turkami, ktorzy nam, iak Oyciec powia-
dal, nieraz dopiekli.
KAZIMIERZ,.
Oho! I ia toz samo !
ST ANiskLEAw
Oho i ia!
BASEMEKO L.
Co to za zuchy! day go katu!
KIEFRESZA.

Przeciez Was Panie Gospodarzu powi-
nien cieszy¢ ten zapal w mtodych Pola-
kach, przeciw nieprzyiaciotlom naszego
Kraiu— wszakze ieste$cie rowniez Pola-
kiem?

B As EM x OL.

Niezewszystki¢m, urodzitem si¢ w We-
grzech , stuzylem przez kilkanascie lat
na dworze tegoz Kasztelana Burzywoia,
ktory was wypedzil, bo tez to Pan nie-
lada, nikt iemu oprzeé si¢ niepotrafil—
Osiadtem pdézniey w Warszawie, a od ro-
ku trzymam tuteyszg Austerya .... ale dla-
czegdz opowiadam moie zycie... koniec
koncem czegdéz odcmnie chcecie ?
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KIERESZA.
W daleki¢y podroézy wyprdzniteni ca-
ty zapas zywnosci.
BASEMKOL.
Za pienigdze przeciez mozna dostaé
wszystkiego.
KIERESZA.

Ostatniego Tynfa wydalem na dzisiey-

szym noclegu.
BASEMKOL.
To zle.... Bogu was polecam.
KIERESZA.

Krol ma dopiero powrdci¢ wieczorem,
prosz¢ was zasilcie czémkolwiek, te zglo-
dniate dziatki.

BASEMKOL. (do siebie).

Obrazit Kasztelana moiego Pana dawne-
go, kto wie czy go Krol nawet przypu-
$ci do postuchania, a potem gdyby tyl-
ko szlo o iedng osobe, ha! mogloby sig
co udzieli¢, ale az piecioro.... te zglodnia-
te wloczegi, zniszczyliby cala moiag spi-
zarnig ... ho, ho, to za wiele.

Tom IX. ii
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KIEKE SZA.

Nic niemoéwicie Panie Gospodarzu ?...
Czy iuz odszedt....

A SE3 KoL

Jeszcze icstem, ale Bog widzi moy pa-
nie, ze nic niema w domu, nocowal u
mnie Dwor Pana Woiewody Rawskiego,
wszystko wyiedli co do odrobiny. Bogu
was polecam. ( odchodzi)

SCENA VL

KIERESZA, ZYGMUNT, KAZIMIERZ
I STANISEAW.

ZY GMUNT.
I ten Gospodarz tak grzeczny iak ow
Pan Dworski.
KAZIMIERZ.
Dobrze nam moéwiono, ze im blizej
Warszawy tern sg gorsi, ludzie.
KIERESZA.
Wszedzie moy Synu, s3 dobrzy i zli
ludzie, ale temu cztowiekowi nietrzeba
si¢ dziwi¢, wszakze powiedzial, ze si¢
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nieurodzil na naszéy =ziemi, obcg wiegc
iest dla niego, nasza niedola.
Z YGMUNT.

Patrz no Brade! iacy$ znowu dway
Panicze tu ida.

KAZIMI1IER Z

Ali iak picknie ubrani !
KIERESZA.

Jakiz iest ich ubior?
ZYGMUNT.

Maig szabelki,. czerwone czapki i kite-
czki, ah iak to Slicznie!

KIERESZA.
Beda to ani watpi¢ Pokoiowcy Kroéle-
wscy, trzeba ich zapyta¢ o Krola.

SCENA VIL

CIZ, NIEMIRA 1 LUBOSZ.

NIEMIRA. (do Lubasza)
Sliczna, powiadam ci coraz ladnieysza.
Lusosz
Przeciez ia tyle razy widzialem colty.
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NIEMIRA,
Jak $piewa tadnie.

L mBoOSs =z

A iak gra na banduree.

NIEMIRA.
Wszakze obiecala ze o saméy godzinie
iedenastéy wyydzie do nas ?
LUBOS z.
Nieinaczéy !
NIEMIRA.

Krola niema w Wilanowie, mamy do-
sy¢ czasu, musi nam §piewaé o wielkim
Wezyrze, iak uciekal z pod Wiednia.

L mB O s =z

A W7aszmosci nietylko idzie o $piewa-
nie , widzg ia iak palisz do niey koper-
czaki !

NIEMIRA.
Juzci¢ niebgdziesz zazdro$cié, przeciez
iesteSmy koledzy.
LUBOS =z
W mitoséci niema kolezenstwa.
NIEMIRA.

No no... w mitosci, iuz w milosci... te-
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goni si¢ niespodziewal, pobawi¢ si¢ z Cor-

ka Karczmarza niezawadzi, ale mitos¢ ...

czy zapomniale$ Zes Staroscic Lubosz.
LUBOS Z

Przebacz Nieroiro.... bylo to zapomnie-
nie sie mimowolne , przestanmy sporéw,
idzie o to aby$my troche¢ postuchali pig-
knego glosu, pieknéy Dziewczyny.

NIEMIRA .

Juz iedenasta, a i€y niewidaé, ia u-

ceieram z niecierpliwosci.
LUBOSZ.

Patrz iacy$ ludzie siedzg przed domem*
Dziewczyna zapewne niewyydzie przy ob-
cych ludziach.

NIEMIRA .

Prawda, wyraznie powiedziata, ze tyl-
ko znami si¢ ma widzie¢, a niepokaze si¢
gdy kto inny bedzie, z boiazni aby si¢
nieroznioslo, Ze Panna przestaie z mto-
demi dworakami.

LUBOSZ.

Zaraz ia t¢ Czerede wyprawi¢ z kwit-
kiem (zbliza si¢ do Kiereszy ). Hola! cze-
go tu siedzicie?
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KIERESZA.

Mamy potrzebe oczekiwac.

ZYGMUNT.

Moy tadny Kawalerze , pokaz nam t¢
szabelke, iak bylbym szczesliwym, gdy-
bym mogt si¢ liwiia¢ z taka szerpentynka.

KAZIMIERZ.

A ia gdybym mial takg czapeczke z ki-
tka, tobym niechcial iuz bydz Kasztela-
nem.

NIEMIRA.

Precz odemnie.

Lusosz

Zkad ta poufatos¢ !

NIEMIRA, (/0 siebie)

Zapewne nieprzyydzie , co za nieszcze-
scie |

L usBosz (do siebie

Leka si¢ tych wloczegow i wcale si¢ nie-

pokaze, a to kara Pana Boga!
NIEMIRA. (glosno)

Pokiz wy tu bedziecie siedziec ?
KIERESZA.

Moze do wieczora.
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LUBOS Z
Co do wieczora? to bydz niemoze.
KIEFRESZA. X
Przeciez to iest publiczna droga, na kto-
réy kazdemu wolno przebywac.
NIEMIRA.
Co za zuchwaly ten niedolg¢ga !
KIERESZA.
Stary zolnierz nie iest zuchwalym, gdy
mtodzikowi sprawiedliwa daie odpowiedz,
L uB os z

Zohierz ? ,

KIEFRESZA.

Jeszcze was niebylo na kwiecie, gdy
iuz w trzynastu bitwach walczytem z Tur-
kami.

NIEMIRA. (cic/zo clo Lubasza )

Day mu pokdy, ten stary zucli, cho-
ciaz $lepy moglby nas....

LUBO § Z

Prawde mowisz, iest to ieden z téy sta-
rcy daty woiownikéw, co niezwykli lada
komu ustepowaé z drogi.
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NIEMIRA.
A ¢6z bedzie z Dziewczyng ?
LUBOS 7.
Powrociemy tu za pul godziny , prze-
ciez moze ten $lepak ztad si¢ powlecze.
NIEMIRA.
Ha! wiec idZzmy, taka mialem ochotg
stucha¢ i.... boday go....
LUBOS Z
Gdybym niemial litosci.... tobym....
idzmy ! ( odchodzq ).

SCENA VIIL

KIERESZA, KAZIMIERZ, ZYGMUNT
I STANISEAW.

KIERESZA.
Czy iuz poszli ?
KAZIMIERZ.
Poszli bardzo na nas rozgniewani.
ZYGMUNT.
Widzisz Oycze, ze tu wszyscy ludzie,
starzy czy mtodzi, iednako s3 niegrze-
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czni, ia dalibdég iuz niemam zadnéy na-
dziei.
KAZIMIERZ.
I ia!
STANISEAVW.

Iia!

KIERESZA.

Cierpliwo$¢ moie chltopcy, Bog nigdy
nieopuszcza tych, co w nim poktadaig u-
fnosc¢.

KAZIMIERZ.

Oycze , Wactaw biezy !

KIERESZA.

Chwataz ci Boze! iuz zaczynatem bydz

niespokoynym.

SCENA IX.
Clz 1 WACLAW.

WACEAW.
Ha iestescie !

KIERESZA.

Nabawite$ nas trwogi, pod Warszawag
wiele lest rozmaitych ludzi, méglbys....
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KAZIMIER Z.
Mys$my tu widzieli niegrzecznego Pana
Dworskiego*
ZYGMUNT.
I Gospodarza takze niegrzecznego.
KAZIMIERZ.

I dwoéch tadnych Paniczéw, takze nie-
grzecznych.

STANISEAW.
Bracie, nieprzynioste$ co ies¢!
KIERESZA.
Ta dziecina serce mi rozdziera.
WACEAW
Za godzing to moze i podiemy.
WSZYSCY CHLOPCY. ([lywo )
A to gdzie?
W A CLA IV
Zaraz wam wszystko opowiem— Gdym
sic dowiedzial ze oto w tamtdy wsi dzi$
iest odpust pobieglem pomodli¢ si¢ przez
chwilg, ach co Lam ludzi z Warszawy,
zebyscie widzieli iak postroieni, tak wy-
sokie maig czuby kobiety na gltowach ,
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ani podobienstwa iak u nas na Rusi, taki
tam natlok zem si¢ niemogl wscispac
do kosciota, uklaktem sobie zdalekaprzy
drodze i moéwilem pacierz, az iaki$§ Je-
gomos$¢ iedzie w kolasie, sam tylko i wo-
znica, kazal si¢ zatrzymac¢ woznicy i za-
wotat ,, Pachole poydzno wasze dumnie,,
ia tez przyszedtem do kolasy, ow Jego-
mo$¢ pyta ,, za kogo sie tak goraco mo-
dlite$?,, a ia nietracgc rezonu odpowie-
dzialem : za moiego dobrego Oyca i za
Kréla Jana, aby go Boég zachowat i wy-
mierzyl nam sprawiedliwo$¢.— ,, Ktoz ie-
ste$ i 0 co wam idzie,, zapytal znowu ow
Jegomos¢ ?... tak tez ia niewiele myslac,
opowiedzialem wszysciutenko o was Oy-
cze, o wasz€y zolnierce, i o Kasztelanie
co nas wypedzil, dodatlem zesmy tu tak
daleka odbyli drogg, nakoncu pokazatem
te papiery, ktore§ mi dat Oycze, abym
w drodze miat zawsze przy sobie. Ow Je-
gomo$¢ czytal, czytal od deski do deski,
zakrecit trzy razy wasa, aji ZebyScie
wiedzieli iaki to $liczny was
KIERES Z A

Lecz ktéz to byl mdy Synu, iak byt

ubrany ?
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WACEAW.

Ja niewiem kto on byl, a odziany kie-
reig , z pod ktoréy ubioru wecale niewi-
dziatcm.

KIERESZA.

Coz daley ?
WACEAW.

,, Powracay chlopcze, rzeki-, powra-
cay do Oyca, czekaycie godzing, po cze'm
wszyscy idzcie do Patacu Wilanowskiego,,
Ja powiedzialem Mosciwy Panie, moze
nas biedakoéw tam niewpuszczy, tu tro-
che pomyslal, uSmiechnat si¢ i powiedzial.
,» Nasci Panie Kiereszo ,, ( bo z tego pisma
doczytat si¢, zeSmy Kiereszowie ) ,, nasci
Panie Kiereszo ,,... Dalibog powiedziat
Panie, zna¢ szanowal we mnie krew Szla-
checka....

KIERESZA.
Ale koncz maly gaduto, koncz!
WACEAW.

,,» Nasci Panie Kiereszo ten Sygnet, iak
poydziecie do Patacu Wilanowskiego,
niech Oyciec pokaze ten Sygnet, a mo-
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Ze zostaniecie wpuszczeni,, to powiedzia-
wszy ruszyt z Bogiem ku Warszawie—.
Ja za§' ieszcze ukleknatem, uderzylem sie
serdecznie w piersi, zmoéwilem znowu
paciorek za tego grzecznego Jegomosci, i
co sit pedzitem tu' do was, o patrzcie
iakiem si¢ zdyszal, pot zemnie ciecze iak
z ryny.
KIERESZA.

Moze zostaniecie wpuszczeni ... iednak
tylko powiedziat moie, ale to nie iest
pewnoscig— Zapewne to bydz musi takze
iaki§ dworak, lecz tym Jchmosciom tru-
dno dowierza¢, w prawdzie czgsto o-
biecuig bydz taskawemi, a iednak bardzo
rzadko dotrzymuia téy obietnicy. Jednak
naprozno niedawatby Sygnetu—Powiedz-
ciez mi Chlopcy iaki to iest ten Sygnet?

WACEAW.

Czerwony.
KIERESZA.
A co iest na nim?
WACEAW.
Jakie$ litery, nierozumiem, ani mogg
wyczytac.
Tom IX. £ 12
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KIE R ES Z I
Day mi go, musz¢ przez dotknigcie szu-
ka¢ domniemania.
WACLAW.
Oto iest (oddaie Sygnet Oycu).

SCENA X.
Cl1Z, 1 BASEMKOL.

BAsEMxolL (do siebie)
Jeszcze iest ta] hatastra, poodstraszai®
mi Gosci.
ZYGMUNT. (do Wactawa™
Otoz to 'ten Gospodarz co si¢ z nami ob-
szedl niepoludzku.
WACLAW.
Jakiz Opryszek , zle mu z oczu patrzy.
BASEMKOL. (tZo siebie®
Bez zadney ceremonii kazg aby poszli
precz z pod moiéy Austeryi, kto wie
moze to s3 podeyrzane osoby glosno”
Juz czas, trzeba.... (tp tern, postrzega Sy-
gnet u Kiereszy, staie iafc ostupiaty, u*
derza si¢ w czoto , mocno si¢ przypatruj
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naieonie¢ przez lesta wzywa Wactawa,
aby sie zblizyt leu niemu ).
WACEAW.
Czeg6z to chcecie ?
BASEMKOE.
Zbliz si¢ do mnie Pachole !
W ACLAW.
Ot6z iestem , c6z mi'powiecie ?
B As E umx o L.
Co to ma w reku ten §lepy starzec ?
WACEAW.
Juzci¢ widzicie ze Sygnet.
BASEMEK O L.

Tylko si¢ niegnieway S§liczny chtopczy-
no, tylko si¢ niegnieway, iuzci¢ ia widze
ze Sygnet, ale od kogo dostal?

WACEAW.

Przed po6l godzing, iaki$Pan iadacy ko-
lasa dat mi go.

BAs EMEKko L.

Jaki§ Pan?... iadacy kolasg , Aha rozu-
miem, teraz mi powiedz S$liczniutenkie i
zacne pachole , czy ci ten Pan niepowie-
dziat kto iest?
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WACEAW.

Nie.

BASEMKOL.

Rozumiem, zupetnie rozumiem , to do-
brze, to bardzo dobrze, (glaszcze go po
twarzy  Widzisz iak to wielkg iest pra-
wda , ze dobrych ludzi Boég blogostawi, ty
ieste$ Sliczny chlopczyna, wszakze ten
poczciwy starzec iest waszym = Oy-
cem ?

W A CL AW.

Prawdescie powiedzieli, ze poczciwy
Staruszek, tego mu i nieprzyiaciel nieza-
przeczy.

BASEMKOL. {ideicelo Kierészy™

Panie Oycze | ieszcze tu iestescie?

KAZIMIERZ.

Niedlugo mody Panie bedziem wam za-
wadzac.

BASEMKOL.

Eh dlaczegoz chocby i do iutra, chocby
i przez tydzien, ale, ale, wszakzescie Za-
dali positku, zapomniatem do szczetu,
ze Marszalek Cze$nika Koronnego zamo-
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wit $niadanie ktore iuz iest gotowe, ale,
ze go dotad niewidaé, a wy jestescie zglo-
dniali, kto pierwszy ten lepszy, a potem
sama ludzko$¢ kaze potrzebnieyszym wy-
godzi¢, a zatem odrobinke zaezekaycie ,
stul iuz iesl nakryly, zaraz tu na wol-
ném powietrzu pozywiemy si¢... Oh bie-
dne dziatki one dzi$ ieszcze nic nieiadly...
Zaraz, natychmiast. ( chce odchodzic')
KIE RE S Z A.

Dziwi mnie ta wasza nagla ludzkos¢, i
muszg powtorzy¢, ze ia niemani czém
zaplacic.

BASEMEKO L.

Eh! co tam Waszmo$¢ moéwicie o za-
ptacie , miedzy uczciwemi ludZzmi na to
sic nieuwaza, bedziecie mieli kiedy czém
zaptaci¢, to dobrze, a nie, to si¢ obeydzie,
przeciez nakarmi¢ podrdznego, iest obo-
wigzkiem Chrzescianskim.— Chwilke za—
czekaycie , $niadanie iuz iest gotowe
( odchodzi ).

12
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SCENA XL
CIZ, BEZ BASEMKOLA.

WACEAW.

Cozescie wy mowili o niegrzecznosci
Gospodarza, to¢ to iest najlepszy czto-
wiek w $wiecie.

ZYGMUNT.

Wecale nie takim si¢ okazal teraz iak
byt przed chwilg, ale mnieysza o to, $nia-
danie, $niadanie, nigdy mi bardzi€y nie-
bylo przyiemnieyszém to stowo iak dzis,
Oy bedez zaiadal.

KAZIMIERZ.
I ia.
STANISEAW.
I ia.
KIERESZA.

Rzecz osobliwsza, ta nagla odmiana
mocno mnie zastanawia,
WACEAW.
Uwazatemze ten Gospodarz ustawicznie
si¢ wpatrywatl w Sygnet, ktory wam da-
lem Oyeze.
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KIERESZA.
Powiedzcie mi czy ten Sygnet oprawny
iest w ztoto, przeciez si¢ na tern poznacie?
WACEAW.
Nie, to niewydaie si¢ bydz zlotem, o-
wszern ia mysle ze oprawa iest Zelaznay
KIEFRESZA.

Zelazna... prawdziwie poiaé niemcgeg.

SCENA XII.

CIZ , BASEMKOL | SLUZACY. ( wno-
szqg Stot obryty potrawami.

BASEMKOL.
Tu, tu, postawcie... tak... dobrze.
ZYGMUNT.

Ah Kaziu patrzno , co tam iest iadia T
Oy bedziemyz uzywac.

BA S E MK O L.

Siagdzcie stary Rycerzu , i wy Pacholg-
ta, niedayciez si¢ prosi¢, przyymciez do-
brem sercem co Boég dal, ia wspdlnie
zwami posilg si¢, w dobrem towarzy-
stwie lepiéy mi begdzie smakowac.
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KIERESZA.
Prawde mowigc, niepowinienem przyiaé
tego positku, ktory iuz raz byt mi odmo-
wiony , ale niepodobna abym niedozwolit
posili¢ si¢ dziatkom.
BASEMKOL.

O, o, iacyscie to urazliwi , powtarzam
zem niewiedzial, iz w domu znayduie si¢
gotowe $niadanie— Siadayciez. (wszyscy
Stot otaczaiq ) Pacholgta niech sobie po-
zwolg, to temu, to temu, to tamtemu,
a to malcowi (rozdaie dzieciom iadfo}
Porzadnie zaiadaig robaczki, to mnie bar-
dzo cieszy, niech im to bedzie na zdro-
wie. A wy Oycze, oto masz przed sobg
mis¢ , chociaz niewidomy trafisz do ust.

KIERESZA.

JBog zapiac.

BASEMKOL..

Zycze skosztowaé tych wegierskich pie-
rogdw, moia zona umie przyprawiaé do-
skonale , Xigze Woiewoda Wilenski,
prawie co Czwartek przysyla po nie z
"Warszawy— a ten malec ma nalezyty a-
petyt, naturalnie po tak dlugiéy podro-
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zy.— Ale, ale, iak on zdotat uyy$¢ mil
tak wiele ?
WACEAW.
Mys$my go niesli koleyno.
BASEMEKO L.

Niesliscie Braciszka, to Slicznie, to bar-
dzo pigknie— No, a teraz skosztuiem
tego winka, iest to produkt moiéy Oy-
czyzny , ktora graniczy z wasza. Polacy i
Wegrzyni powinni si¢ zawsze uwazaé iak
Bracia, ia przeciez czytalem ze nasz Krol
Ludwik panowat w Polszcze , a wasz Krol
Wiadystaw byl réwnie i Krolem Wegier-
skim. Wasze zdrowie i w rece Waszmo-
$ci.

KIERESZA.

Bog zapta¢, pozwolice Panie Gospoda-
rzu, ze nic mocnego pi¢ niebede— kto
wie przed kim dzi§ stangé musze , trzeba
wigc mie¢ glowe wolng.

BASEMEKO L.

Ey iedna szklanica niezawadzi, do Wa-
szmosci. (pile i nalawszy szklanke od-
dale iqg Kiereszy} Szklanice oddai¢ w re-
ce Waszmosci.
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KTERESZA.
Dzieci ! czy stoicie ?
CHEOPCY.
Stoiemy !
KI ERE S Z A
Czapki zglowy!
CHL OPcY.
Juz Oycze!
KIERESZA.
Spelniam wigc za zdrowie naszego r1o-
wnie Walecznego iak Sprawiedliwego

Monarchy, pogromce¢ Bisurmanow Jana
trzeciego, (wypiia )

SCENA XHL
CIZ, NIEMIRA I LUBOSZ.

NIEMIRA, (niewidzgc bedgcych na
Scenie ).
Teraz moze inz nam si¢ pckaie, nie-
cierpliwo$¢ moia coraz si¢ powigksza.

LUBOSZ.

I mnie ustawicznie ta Wegierka snuie
si¢ po mysli.
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NIEMIRA.
Patrz.... znowu sa iacy$ ludzie... ona si¢
niepokaze ... nieszczgscie !
LUBOS Z
Mnie si¢ zdaie , Zze to ten starzec z dzie-
¢mi co si¢ tak hardo stawil?
NIE MIRA.
Nieinacz¢y, on to, on, ale zkadze si¢
wzigto tu bankietowac?
LUB OSZ.
Przy nim siedzi Oycicc nasz€y Bugini.
NIEMJR A
Nieinaczéy.
KAZIMTIETRSZ
Oyeze, znowu przyszli ci Panicze nie-

grzeczni.
BAS EM k o L.

Co ia styszg ? niegrzeczni! iakto ?
ZYGMUNT.
Chcieli koniecznie aby$Smy ztad precz
poszli.
BAsEMEKO L.

Ay, ay! (wstaie i zbliza sie do poko-
iowcow ).
Mosci Panowie!...
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NIEMIRA.
Czemu pozwalasz tak dlugo siedzie¢ téy
hotocie ?
BASE Mk o L.
Cisz¢y, dla Boga ciszey !
LUpPOS Z
Albo co ?
BAS~EMEKO L.
Spoyrzyycie tylko Waszmo$¢ co ten Sta-
rzec ma na palcu. “Niemira \i\Lubosz
biegng len Kieresie, staig zadziwieni, i
porywaiq Basemkola za rece ).
NIEMIRA. (cicho do niego)
Czy dawno?
BASEMEKOL,
Przed poét godzing.
L u B O s z
Czy wiedza od kogo ?
BASEM KOL
Nic a nic.
NIEMIRA, (z grzecznoscig do Kiereszy).
Czy ieszcze iesteScie w Wilanowie za-
cny Stary Rycerzu?
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KIERESZA.
Aha! to ci Panowie milodzi, ktorzy mi
bronili odpocza¢ na publicznéy drodze |
L uBosz
Musieliscie Oycze niedobrze nas rozu-
miec.
NITEMIR 4
Zdami sig, wspomnieliScie, ze$cie stu-
zyli woyskowo ?
KIERESZA.
Nieinaczdy, od miodosci w znaku pan-
cernym Chorggwi Oyca Kroéla Jegomosci.
LUBOSZ
W znaku Pancernym ? a zatem zaszczy-
cacie si¢ kleynotem Szlachectwa?
KIERESZA.

Z Dziadéw i Pradziadow od czasow Mie-
czystawa pierwszego.

NIEMIRA.
Wasze nazwisko ?
KIERESZA:
Jan Kieresza.
Tom IX 15
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NIEMIRA.
Ah dom znaiomy, i my tym samym
pieczgtuiemy si¢ herbem.
L mB oOos z
Moia Babke rodzi Kiereszanka.
NIEMIRA.

Szlachcic chociaz ubogi nietraci szla-
chectwa, pozwolcie przeto aby$Smy razem
z wami spehili szklanice.

BASEMKOL.

Z calego serca, prosze, bardzo prosze,
niech sobie Panowie pozwolg. ( nalewa
szklanki ). ¥

LUBOSZ

Zdrowie Waszmosci Panie Kiereszo,

do ciebie Niemiro!| (wypiia).
NIEMIRA.

Zdrowie waszych Synow, niech szczgsli-
wie wzrastaig , i tak walczg iak ich Oy-
ciec. (‘wypiiaigq. )

KIERESZA.

Chlopcy podzigkuycie.

WACE.AW.

O zapewne, zeby/my tak bili Turkéw

iak nasz Oyciec.
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KAZIMIERZ.

Ale iednak niezyczyliby$my doczekaé
si¢ takiéy biedy , w iaka niewinnie po-
padl na starosc.

LUBOSZ

Wszystko si¢ moze odmieni¢— Pra-
wdziwie w waszych twarzach wida¢ za-
wczasu marsowatosé, ale, ale, chciales
przymierzy¢ moig szable, oto ia masz,
sprubuy.

NIEMIRA.

A ty miody Panie Kiereszo, zadates sie
ubra¢, w lakg iak moia czapke, obacz no,
obacz.

KAZIMIERZ. ( dobywaigc szabli)

Niezyczylbym teraz komu badz przy-
stapi¢ do mnie z gola reka.

ZYGMUNT. (kladgc na swoig
glowe. Czapke Niemiry ).
Czy lepiéy tak prosto, czy na bakier ?
NIEMIRA.

Juz to po Polsku zawsze lepi€éy na

bakier— tak... zuchy Chlopcy niezartem.

WACEAW. (cicho do Oyca)
Ci Panicze, rOwnie iak Gosnodar.t j1-
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stawicznie pogladali na Sygnet, ktéry ma-
cie Oycze na palcu, (obadwa polcoiowce
sg zatrudnieni stroieniem Chiopcow™.

KIERESZA.
Gdybym wierzyl w gusta, sadzitbym
ze ten Sygnet iest Czarnoxi¢zkim... ba kt6z
wie.... ta ich nagla grzeczno$¢, tyle mnie
d21w1, ze rozne iuz mysli przychodzg mi
do glowy, 1 zeby niemie¢ sprawy z szata-
nem, gotowem odrzuci¢ ten dziwny ta-
lizman.
BASEMKOL.
Niemogg sie panigta nacieszy¢ orgzem,
iakto zaraz zna¢ Krew Szlachecka.
KIERESZA.
Moi mtodzi Panowie chcidyciez mnie u-
wiadomi¢, czy Mitosciwy Pan rychto po-
wroci ?
NIEMIRA.
Wyiechat do Warszawy bez dworskich,
i wyraznie niepowiedzial o ktéroy wro-
ci godzinie.
LUBOS =z.
Dzis Krol byt w naylepszym humorze.
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KIT1ERES Z A.

Bogu dzig¢ki, gdy si¢ Monarcha cieszy,
caly naréd powinien bydz wesolym; nie-
naoznaz wiedzie¢ przyczyny owéy we-
sotosci Krola ?

NIEMIRA.

Wczoray wieczorem odebrat od Krola
Francuzkiego, i od Rzeczypospolitey We-
neckiéy bardzo pocieszajace listy i nowiny;
o zwycigztwie Wiedenskiem caty $wiat
dotad moéwi z uwielbieniem i podziwie-
niem, wszyscy krolowie zadaja mie¢ w
swoich komnatach wizerunek tego stawne-
go Bohatyra ktéry nietylko Niemcow ,
ale cate Chrzescianstwo uwolnit od Bi-
surmanskiego iarzma.

KIERESZA.

Wiwat! slawa Monarchy iest stawa

nas wszystkich.
NIEMIRA.

Dzi$ raniutenko Krol wlasng reka za-
sadzal Topole za patacem tuteyszym ;.
Xigdz Kapelan pos$wiecil to mieysce i
wyrzekt ze kilka wiekow te drzewa prze-
trwala, przypominajac potomkom naszymi
ulubione siedlisko Jana trzeciego.

15%
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KIERESZA.

Niech Boég sprawdzi t¢ przepowiednia,
i niech to przyiemne mieysce w poOzne
swieki, stanie si¢ wlasnoscig gorliwych
w sprawie Oyczyzny Polakow.

L mB O s =z

Moze za lat sto pod temi topolami, li-
czeni rodacy opiewa¢ beda czyny naszego
Bohatyra.

KIERESZA.

A gdyby nieprzyiaciel przez zmiang lo-
sow, doszedt az w to mieysce, nie watpi¢
iz szanowac bedzie tak drogie pamiatki ...
ale dla czeg6z mamy wyobraza¢ niezyczli-
wa przysziose....

NIEMIRA.

Miéymy nadziele, iz dom ten nazawsze

zostanie schronieniem nauk i me¢ztwa.
ZYGMUNT.

Oycze | znowu tu idzie ten Pan, co$my
go nayprzod widzieli, 1 co si¢ tak bardzo
gniewat.

LUBOSZ

To iest Pan Odrowgz Dworzanin Kro-

lewski , wierze ze si¢ gniewal, bo dzi$
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wlasnie oddano innemu starostwo, ktore
spodziewat si¢ otrzymac.

KIERESZA.

Zapewne 1 teraz kaze nam si¢ ztad
oddali¢, gdyz w téy chwili mam iakie$
nadzwyczayne przeczucie , i serce mi u-
derzyto gwaltownie, a przylém familia
Odrowgzoéw iest w $cistym zwiazku
zKasztelanem Burzy woiem moim nieprzy-
jacielem— nowe nieszczgscie!

SCENA XIV.
CIZ 1 ODROWAZ.

ODROWAZ. (do Pofcoiowcow)
Waszmos$¢ tu, a Pan Mitosciwy powro-
cik.
NIEMIRA.

Powrdcil.... $pieszmy, (do Zygmunta,}
Odday mi moig czapke mlody zuchu.
( cicho do niego! Zapewne obaczém si¢
wkroétce, iczli raczysz przyia¢, podaru-
je cisliczny kolpak, tylko pamigtay bydz
zawsze moim przyjacielem, (wybiega}
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LuBosz (do Kaiimeezva®

Musze $pieszy¢ do Krola, powrd¢ mi
Panie Kiereszo moia szable, naydaléy za
godzing bedziesz tak grzecznym przyigé
odemnie inng prawdziwg Turecka, a
przytem ladownice ktoram nosit bedac
w twoim wieku, niezapomnily ze ta przy-
sluga bedzie od Lubosza waszego dobre-
go przyiaciela. ( wybiega)

SCENA XV. I OSTATNIA
ClZ, BEZ POKOIOWCOW.

WACEAW. (cicho do Oyca}
Zebyscie wiedzieli Oycze, i ten Pan
znowu wpatruie si¢ w Sygnet.
KIERESZ A
Na mitos¢ Boska Synu wspieray mnie,
bo coraz bardziéy iestem niespokoyniey-
szym.
ODROWAZ.
"Wszakze Waszmo$¢ nazywasz si¢ Kie-
resza,
kK I ERE S Z A.
Nieinaczoy, zkadze to Waszmos$ci Panu
lest wiadomo ?
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ODR 0 W A Z

Pan Mitosciwy przed chwilg uwiadomit
innie o tern.

KIERESZA.

Pan Mitosciwy! Chlopcy czapki z glo-
wy ! Pan Mitosciwy | cozes, to Waszmos$¢
Pan powiedziat?

ODR o0 w 47 z

Ktoryz ztych Pacholat ma Jmie Wa-
ctaw.

ZYGMUNT. (cZo Wactawa}

Oy zle Bracie! o ciebie si¢ pyta !

ODROWAZ.
Nic mi nieodpowiadacie ?,
KIERESZA.
Wactawie, odezwiy sig.
WACEAW. (niesmiato )

To ia iestem.

ODROWAZ.

Nietrwoz si¢ moie dziecic— Modliles si¢
za Oyca i za Krola, aby mu wymierzyt
sprawiedliwos¢.

WACLAW

To prawda.
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ODROWAZ.

Ten ktory iechal, widziat ci¢ modla-
cego si¢, rozmawiat z tobg, i1 czytal wa-
sze papiery, byt to Krol.

WACEAW.

Krol... a ktézby sie tego byl spodzie-
wal, on tak wygladal iak wszyscy ludzie,
a rozmawial ze mng tak tagodnie, iakby
wcale niebyt wielkim Panem.

ODROWAZ.

Nasz Monarcha chg¢tnie rozmawia z do-

brem! ludZzmi.
KAZIMIERZ.

Ah Braciel ty widziates Krola! co za
szczescie | b
WACEAW.

Dobrze si¢ stalo zem niewiedziat ze to
byt Krol, bobym nieumial i trzech zli-
czy¢.

KIERESZA.

Lecz przez milos¢ Boska, obiasnicy

Waszmo$¢ Pan t¢ okoliczno$¢ ?
ODROWAZ.

Pan Miltosciwy powrocit wcze$nioy niz
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byl o$wiadczyl, przywotlalt mnie i rzekt,
uday si¢ Waszmos$¢ na wie$, znaydziesz
tam ociemnialego woiownika, wyrzadzo-
no mu niesprawiedliwos$¢, do mnie nale-
zy aby zostal przyzwoicie wynadgrodzo-
ny, a iego dzieci aby zostaly pod moig
opieka.
WACEAW.
Styszycie Bracia, Krol o nas mowil.
ODROWAZ.

Opowiedziat potem Kroél o caldom zda-
rzeniu z Wactawem, i rozkazal abyscie
sie natychmiast stawili przed iego Pan-
skim odliczeni— przypomnial Milosciwy
Pan, ze§ Waszmo$¢ walczyl pod iego bo-
kiem— Spieszcie wiec zemng, a nayprzdd
Waclaw ma powrdci¢ Sygnet wzigty z
rak Monarchy.

KIERESZA.

Jeszcze stowo, c6z znaczy ten Sygnet?
ODROW 4 Z.

Gdy kopano na zatozenie fundamentow
Wilanowskiego Palacu w obecnosci Krola ,
pierwszy on dostrzegt w piasku ten Sy-
gnet , zadziwit wszystkich niezmiernie, iz
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na nim sg Tureckie litery, zaczynaigce
stowa Chrzescianskiego pacierza, Krol go
odtad zawsze nosit na palcu, wziat t¢ zdo-
bycz iak szcze$liwa przepowiednie > i po-
znidy uwazal ze od téy chwili wszystkie
iego zamiary bywaly uwienczone szcze-
sliwym skutkiem— w bitwie pod Parka-
nami, iak wiadomo Pan MitoSciwy znay-
dowat si¢ w niebezpieczenstwie, podat mu
konia ieden Luzak, Krol dal mu wl pre-
dkosci ten Sygnet, aby nazaiutrz stawil
si¢ 1 zagdal nadgrody, lecz 6w Luzak
wcale si¢ niepokazal, co Kréla nader mar-
twito, oswiadczyt nawet, iz kazda pro-
zba tego bedzie uiszczona, kto Sygnet
powréci—Przed kilkunasto dniami w Ka-
miencu Podolskim osadzono na $mierc
zbrodniarza , ktéry po odczytanym dekre-
cie, oSwiadczyl, iz nalezat do sluzalcow
Baszy Belgradzkiego walczacego takze pod
Parkanami , schwytat on owego Luzaka,
a uwiadomiony o Sygnecie, wydarl go cza-
sowemu wtlascicielowi i przeszyt iego pier-
si— Od t¢y chwili niedoznawat spokoy-
nosci sumienia, puscil si¢ na kradziez i
rabunek, walesal sie¢ na Podolu, gdzie na
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rabunku schwytany, miat odnies¢ kare ty-
lolicznych zbrodni— Odsyta Sygnet Kro-
lowi btagaigc laski— Milosciwy Pan za-
mienit wyrok $mierci na wigzienie, a z od-
zyskania ulubionego Sygnetu, taka oka-
zat rado$¢, iz rozkazal nam wszystkim
Dworzanom oraz mieszkancom Wilano-
wa pod utratg taski krolewskiey, aby kto
tylko niespodzianie otrzyma zrak Monar-
chy ten Sygnet, odbieral naywigksze u-
szanowanie , 1 aby w kazdem zadaniu nie-
doznawal odmoéwienia, z warunkiem aby
ile moznos$ci niewyiawia¢ od kogo pocho-
dzi ten Sygnet.

KIEFRESZA.

Teraz dopiero niedziwi mnie ta nagla
grzeczno$¢.

BASEMKOL. (cZo Kiereszy')

Gdy Waszmos$¢ dostaniecie iakie Sta-
rostwo, przypomniyciez tez, zescie u mnie
iedli wegierskie pierogi.

WACEAW.

Oycze! c6z my powiemy stangwszy
przed Krélem?

Tom IX. 14
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KIERESZA.

Powiesz | Bog wystuchal moie niewinne

1 gorace modly— Oyciec moy iuz szczg-

sliwy, a dobry Krél wymierzyt mu spra-
wiedliwos¢ !

KONIEC.
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w JEDNYM AKCIE.

GRANA PIERWSZY RAZ w WARSZAWIE. R.

i8o05.



OSOBY

PAN BRZUCHALSKI, Bogaty Szlachcic.
ANZELM, Podupadty kupiec.

JULIA, Jego corka.

KAROL, Kochajacy Julia.

PIOTRUS, Stuzacy Anzelma.
LICHWA , Lichwiarz.

{Scena w Warszawie w mieszkaniu An-
zelma. )



SCENA L

ANZELM 1 JULIA.

ANZEL M.

Tak moia Corko, powtarzam leszcze raz
co$ iuz tylekro¢ slyszala odemnie, Pan
Brzuchalski musi bydz twoim mezem,
inaczCy przez twoOy upor, zostawitabys
na zawsze w tak krytycznym stanie two-
jego Oyca, w iakim iest dzisiay— Gdyby
teraz los tak mi sprzyiat iak przedtem,
gdybym byl 6w Anzelm , ktéorego handel
rozciagat si¢ od brzegéw Baltyckich do
Wysp Archipelagu, wierzay mi moia ko-
chana Corko, potwierdzitlbym twoy wy-
bor, bo iestem przekonany, zeby$ obrata
meza godnego ze wszech miar posiadad
twoie naylepsze serce— ale teraz..,.

JULIA.

Drogi Oycze... wypehli¢ w prawdzie
straszny rozkaz WWPana Dobrodzieia,
przebog ! czemuz go tak dopeini¢ niemo-
ge, aby uczucia serca byly zgodne z mo-
iemi checiami.

14'
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ANZELM.

Nakoniec c6z ci moze w moim'ukladzie
bydz tak nieprzyjemny m.— Pan Brzuchal-
ski czlowiek sluszny i bogaty, prawda ze
nie iest mlody, i to si¢ tylko tobie zape-
wne niepodoba, ale uwaz moia Corko, ze
nic niemasz, a on....

JULIA.

On, chcesz mowi¢ mdy Oycze, zada mnie
za$lubi¢ uboga, ale czyz nie to samo pra-
gnie uczyni¢ poczciwy Karol.

ANZELM. (Udaigc zagniewanie)

Co Karol! Karol.... iakze , mozesz na-
wet myslic o tern, prawda Karol iest
synem ! bardzo uczciwego Oyca, ktorego
rzadkie przymioty szacowalem , byl to
waleczny zolnierz, dat si¢ nieraz nieprzy-
jaciotom weznaki , ale c6z ztad , umart nic
niezostawiwszy synowi nad pamigé swéy
cnoty.— Pytam si¢ iakiezby wasze bylo
pozycie ?...

JULTA.

Wprawdzie Karol niema nic w poro-
wnaniu z swoim Rywalcn.’, alez niepodo-
bna aby, poczciwi ludzie z glodu umieraé
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mieli, lego talenta sa powszechnie znane,
Hrabia wzigt go za Sekretarza.

ANZELIVI.

Co mi znaczy Sekretarz dzisiejszych
Panéw, u dawnych to ey mity Boze, by-
wato Ekonomem zosta¢, to iuz mozna by-
to spokojnie wyglada¢ $mierci.— Ja nie-
bylbym podupadl, i w tenczas moglabys
za$lubi¢ Karola iaki on iest—Wiedzo tém,
ze mam termin w tych dniach do optace-
nia znacznego dlugu, 1 iesli go niewy-
ptace, to co tylko nam pozostato, stanie
sic tupem wierzycieli grozacych nawet
wigzieniem: zastanow si¢ nad tém dobrze
moia corko, 1 nieczyn sobie samochcac
téy okropnéy wymowki, zes Oyca nara-
zita na zgryzoty i ngdze? (odchodzi ).

SCENA 1L

JULIA. (sama)

Biedny Karolu! o gdybys wiedziat iak
straszng iest dla mnie ta ofiara.
SPIEWIKA ..
Stato§¢ naypieknieysza cnota,
Nadziei siostra iedyna....
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Przez nig nieiedna dziewczyna
Wzgardziwzy powabem ztota:
Znalazta istotne szczgsScie,
Cho¢ przez ubogie zamezcie.

SCENA 1II.
JULIA 1 PIOTRUS

PIOTRUS.

Dzien dobry Panno Julio— Otoz iest
Tabaka dlaJegomosci— ale coz to? WPan-
na znowu w niedobrym humorze , dla Bo-
ga pokiz tego bedzie*

JULIA.
Wiesz moy przyjacielu co mnie czeka.
PIOTRUS.

Aha zapewne si¢ myflalo o tym baryle
Panu Brzuchalskim... prawda, prawda, ma
WPanne¢ poig¢ za zong— szkoda, dalibog
szkoda— ale c6z robi¢, Jegomosci nasze-
mu trzeba koniecznie bogatego zigcia, iest
to dobra okolicznos¢.

Juz przemingl 6w wiek zloty,
Kiedy wielbiono Kobiety;

Nie dla pozornéy zalety

Lecz wdziekdw, skromnosci, cnoty,
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Dzi§ zowie mody przywara
Niczém dawnych kobiet wzory,
Znaydzie me¢za brzydka, stara
Gdy ma wor dukatow spory.

JULIA.

Niestety biedny Karol.

PIO TRUS.

Ach iakie to poczciwe Panisko, niemu
zarzuci¢ niemozna, tylko t¢ nieszczesng
wade ze goty; biedny ia czltowiek, ze
WPannie poradzi¢ niemogg , wychowali-
$cie mnie w domu waszym, wszystkom
wam winien— inaez€y zapewnebym wy-
gladat, gdyby Jegomos$¢ niebyl poupadt,
ale ia przestaic na tém co bydz moze,
i bardzo iestem szczesliwy w tenczas, gdy
pomys$le zem was w nieszczg$ciu nieodsta-
pil.

JULIA.

Kt6$ nadchodzi, dla Boga ! to Pan Brzu-

chalski.
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SCENA IV.

DAWNI, ANZELM IBRZUCHALSKI

BRZUCHALSKI.

Tak iest moy Tesciu, dzisiay moze si¢
wszystko ukonczy¢, i WPan nie bedziesz
miaf przyczyny narzekac— A upadam do
noég moia §liczna, tak dobrze iuz iak Zon-
ka. Podobno drugi raz WPanne widze
i za drugim razem jeszcze mi si¢ pickniej-
szg bydz zdaiesz, to iest wszystko co ié¢y
powiedzie¢ moge, bo trzeba WPanstwu
wiedzie¢, ze nieumiem zadnych komple-
mentdw, iestem nieprzyjacielem Literatow,
nic w zyciu moiéin nieczytatem procz ku-
charza doskonalego,'fkalendarza zartokéw,
mam ztaski Boski€y nieszpetne kapitaliki,
i umiem tez ich nalezycie uzy¢, nietro-
szcze si¢ 0 nic, wcale mnie nieobchodzi,
kto si¢ biie na ladzie i wodzie, lub kto
zostat iakim Krélem; obiad porzadny, por-
ter ukochany, to mi to prawdziwie takie
zycie iak si¢ nalezy, i tak naprzyktad,
WPanny bedzie staraniem....
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JULITA.

Moiém bedzie staraniem, abym peinigc

wola Oyca. ..
BRZUCHALSKI.

WPanny Oyciec ma racya, ze mi cie-
bie moia Panienko oddaic za zong. Trze-
ba WPanstwu wiedzie¢, ze zyiac lat 55.
tysigcami moglby czlowiek uszczesliwic
kobiet, bo mam przeciez nitladaiaki gro-
sik, a obraczkowe dukaty maig moc dziel-
nieyszg nad samego kupidyna strzaty, mo-
g¢ tedy $Smiato powiedzie¢ Ze si¢ na wy-
cigi ubiegaly o moig milos¢, ale coz a
tego, byty to albo modne Jmoscie, ktorych
niecierpi¢, albo Wdowy po bogatych me-
zach, albo Corki bogatych rodzicow.
Trzeba bowiem WPanstwu wiedzie¢, ze
uwielbiam t¢ moralno$¢, iz kazda bogata
kobieta , powinna wzig$¢ za meza goluch-
nego ale uczciwego chlopca, a kazdy u-
czciwy 1 porzadny taki iak ia Panek, po-
winien zaslubi¢ poczciwg kobiete, niezwa-
zaigc bynaymniéy na i€y szkatulge.— Je-
dnem slowem, nieznalaztlem kobiety po-
dobnéy— Przed kilka dniami maigc inte-
yes do Pama Anzelma wzgledem pcwne'y
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dawnéy okolicznosci, zastalem WPanng
gotuigcg Oycu obiad, na uczciwos¢ byt
to barszcz litewski tak wy$mienity, iakie-
gom nie iad}l, az w Nieswiezu— Trzeba bo-
wiem WPanstwu wiedzie¢ ze moia ma-
tka byla Litewka, i pochodzaca z tych
Litwinéw, co to sie nazywali gorliwi i
poczciwi Litwini.— Otéz tedy widzac tak
przyktadng i kochaiagcg Oyca Corke , py-
talem si¢ znaigcych wasz dom , pytatem
si¢ moéwie o WPanneg, i com tylko sty-
szal, wszystko mody dla tak dobréy Corki
zwigkszalo szacunek ; otdéz to pomyslatem
sobie, taka zona iakidy sobie Zyczytem:;
wczoray o$wiadczylem moie zyczenie Je-
gomos¢ Panu Anzelmowi , przyial ie mile.
Prawda zem z WPanng leszcze w téy mie-
rze nic nie mowity «le nic to nie szkodzi,
skromno$¢ niepozwolita by ci moze iawnie
tego wyrazi€, co serce czuie.
JULTA.

jRaczéy przywigzanie do kochanego Oy-
ca.

BRZUCHAILSKI.

Wszystko to iedno— Wesele iutro —
kolacya suta, na nidy musza si¢ znaydo-
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waé wszyscy poczciwi brzuchacze caley
Warszawy.— Nie uwazay WPanna na
moie 53 lata, trzeba bowiem ,WEanstwu
wiedzie¢ ze ia iestem z tych staroswie-
ckich ludzi, co to ieszcze w goiym roku
umieli si¢ podoba¢ kobietom, dzisiay takie
cuda niezdarzaig si¢ pono—Nakoniec be-
d¢ spokoynym pomyslawszy sobie, ze po-
tomek Brzuchalskiego odziedziczy iego ia-
ki Pan Bog dal maigtek— Ta okolicznos¢,
nieraz przykre mi sprawiata chwile. Trze-
ba bowiem W Panstwu wiedzie¢ ( mowie
to iako przed osobami dla ktorych nie-
powinienem mie¢ zadney taiemnicy) ze
przed iota laty, zty duch uwiklat mnie
w pewny romans, darowac sobie tego ni-
gdy niemoge— iedném stowem ( bierze
na bole Anzelma i mowi ma do ucha) mia-
lem niby to sukcesora, ale widzisz JIVPan
... no, ale o tern potem , prawdziwie przy-
kre mi to sprawia wspomnienie.— Do zo-
baczenia moia dobra przyszia matzonko—
przez caly dzien dzisieyszy musz¢ odby-
waé sesya z moim kucharzem— ale , ale,
iaki barszcz bedzie, no, no, wiem, ze mu
nikt nic nie zarzuci, do zobaczenia. (0(Z-

chodzi).
Tom IX. 15
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SCENA V.
ANZELM, JULIA | PIOTRUS.

ANZELM.

No moia Corko, iutro tedy..,, ale ty
masz lzy w oczach , wierzay mi, czui¢ ia
twoie udrgczenia, wiem ze masz sklon-
nos$¢ do dobrego Karola, lecz tylko wspo-
mniy na moy stan nieszczesliwy, Tysiac
czerwonych zlotych musze koniecznie
wyptacic— Coéz si¢ zemng stanie?...

JuULIA, (z wzruszeniem ca-
tuigc reke Ojca),

Juz si¢ stato.,, stato si¢ Kochany Oy-
cze! bede prosi¢ nieba aby raczylo przy-
thumi¢ ten ogien ktéorym patatam dla Ka-
rola, wielbitam w nim iego rzadkie przy-
mioty, i musiatam sta¢ si¢ mu wzaiemna,
widzac tak bez przyktadne przywigzanie—
ale kazde dobre dziecie powinno wszystko
poswieca¢ naypierwsz€y powinnosci, to
iest wywdzigcza¢ si¢ rodzicom— Tak moy
Oycze ; wola twoia iuz iest dokonang.
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ANZELM. (Scisfcai”c iq nayczuléy).

O moia iedyna Corko, teraz doswiad-
czam ze rodzice chociaz w ubodstwie s3
niezmiernie bogatemi, kiedy maig pocie-
che z swoich dobrych dzieci. ( odchodzi)

SCENA VL

JULIA 1 PIOTRUS.

PIOTRUS.

Prawde Jegomos¢ mowil, ale ia widze
ze WPanna mimo tego iz bedziesz czuta
prawdziwe ukontentowanie , ze dopetnia-
jac woli Oyca polepszysz stan iego , ie-
dnakze istotnie niebedziesz szczgsliwg—
Pan Brzuchalski, zdaiemi si¢ bydz godzien
powazania , iest to rubacha przyiemny i
mity, bytabys WPanna znim szczg$liwa,
gdybys$ nie kochata Karola, taka to bieda,
o cobym niedat za to, gdybym was mogt
widzie¢ prawdziwie szczesliwemi—Na-
wet sam Jegomo$¢ oddaie WPanng Panu
Brzuchalskiemu, przyci$niony potrzeba,
ale wiem ia iak on kocha Pana Karola,
i widzialem dobrze wczoray iak go po-
strzegt Izy mu si¢ krecity w oczach.
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DUETTO.
JULTA

Zgineto drogie zyczenie

Z ktorém tak zytam szczgsliwie.

By czyste, wierne ptomienie

Dochowa¢ lubemu tkliwie,

Ale pierwszy dlug wdzigcznos$ci

Przewaza zapal mitosci.

PIOTRUS.

Pamigtac na to potrzeba ,

Ze czestokro¢ wzgledne Nieba
‘W nadzieiach upadtym prawie,
Znowu ie wskrzesza laskawie.

JULIA. ( oclchoctei.)

SCENA .VIL
PIOTRUS, I WKROTCE KAROL

PIOTRUS.

Ale trudno, trudno.,., badz zdrow bie-
dny Panie Karolu — otoz i on.

KAROL.

Jak si¢ masz Przyiacielu! iuz to ostatni
raz tak ci¢ pozdrawiam.
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PIOTRUS.

A toz czemu?

KAROL.

Przyszedtem bowiem ostatni raz do tego
dom”, przedtem tak dla mnie milego, a
teraz okropnego, abym si¢ pozegnat z Pa-
nem Anzelmem i niestety z iego....

PIOTRUS.

Z iego Corka... o gdybys WPan wie-
dzial, ile ona cierpi, ale potrzeba zara-
towania Oyca przemogla uczucia milo-
sci, 1 1ezeli WPan masz szacunek 1
przywigzanie do tego dobrego domu, nie
powiniene$ i¢y mie¢ za zle— Pan Brzu-
chalski tez prawde moéwiac iest czlowiek
taki do ktorego bedzie si¢ mogta przyzwy-
czai¢ z ezasem, ia sam czui¢ ze go lubige,
chociaz pragnalbym z duszy aby ta zacna
Panienka, WPana dostaigc za meza, zosta-
fa uszczesliwiong! wart bowiem iestes$ te-
go, o wiem ia ze bedac sam biednym o-
deymowrate§ nieraz gebie, a pod réznemi
ukrytemi pozorami zasilate§ ich niedosta-
tek.

KAR O L.

Co, co?...
15%
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PIOTRUS.

Oho! wiem ia o tern, bo kazdy dobry
uczynek utajonym bydz niemoze.

Jak mnie naucza prostota
Tak moie zdanie otworze,
Tern w czlowieku bywa cnota
Gzem ukryte szydlo w worze.
Niech was co pigknie czynicie
Dos$wiadczenie przekonywa ,
Dobro spehlione cho¢ skrycie
Wyydzie na iaw iak oliwa.
KAROL.
Wigc iuz niema zaduey nadziei?
PIOTRUS.
Prawie zadney, uaybardziéy idzie Jego-
mosci o zaptacenie w tych dniach tysigca
dukatow.

KAROL.
O ia nieszczesliwy!
r1ToTRU ¢
No, nieturbuy si¢ WPan tak bardzo,
dobrych ludzi Pan Bog niezwrykl dlugo za-
smuca¢— ale, ale, iak si¢ z Panstwem zo-
baczysz, nienarazay ich na umartwienie,
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widzenie si¢ to, bedzie dla nich bardzo
bolesném, ia tym czasem pobiegne dowie-
dzie¢ sie iakie wyszly numera, iuz ie-
dynasta.

KAROL.

Jak. to ?.. mialze§ co postawic ?
PIOTRUS.

Jak tu byl Pan Brzuchalski pierwszym
razem, oloz mi dal dwa dukaty, niech-
cialem ich przyia¢, bo to bylo przy Pan-
nie Julii, ale gwaltem mi wr reke wsciu-
bit, otoz iednego dukata.... nie, niepo-
winienem powiedzie¢ na com go uzyl,
wiem tylko zem bardzo dobrze z nim po-
stapil, a drugiego postawitem na loterys.

KAROL..

Jak to?.., calego dukata, tobie... co za

nierozsadek.
PIOTRUS.

Przyznai¢ zem do$¢ glupio zrobit, ale
prosz¢ iakze niemiatem stawia¢, kiedy mi
si¢ $nito, niby ze dlugo deszcz padat,
pioruny ogniste bily, i strasznie grzmiato,
potem §liczna nastgpita pogoda, muzykan-
ci grali i ia tak skakatem, tak bylem
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kontent, takem koziotki przewracal, zem
ei¢ rznal nosem o $ciane i przebudzit sie
o0 patrz WPan iak mi nos zpucht, oczywiste
numera , tylko WPan uwaz , deszcz zna-
czy 4, pioruny i grzmoty 26. a stonce wy-
pogodzone 45. darmo niemoglem wytrzy-
mac¢, pobielgem i postawitem catego dukata
na Terno seko— Juzci¢ mi teraz 1 zal,
moéglbym na co lepszego uzy¢ tych pie-
niedzy, o1 bardzo na co lepszego , a tak
bron Boze przegram, to i dukata diabli
wzieli, 1 nos opuchty, ale nie $micy si¢
WPan zemnie , kazdy cztowiek ma iaka$
iak to powiadaig Pasya.

P IOSNECZKA.
Ty ktora zbytnie taskawa

Lub surowa na przemiany,
Bez wzgledu na Zzadne prawa
Cieszysz lub smucisz ziemiany,
Fortuno obro¢ si¢ ku mnie
Wstrzymay twe ploche zapedy,
Raz przeciez zréb co$ rozumnie
I na mnie popraw twe biedy.

Ja twych darow nieoszpece
Zwyczaie zachowam skromne,
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Nad moig sfer¢ nie wzlecg

I czém bylem niezapomne.

Ja réwnego nie ponizg ,
Wzgodzie zyigc z calym $wiatem |,
Ubozszemu nie ublize ,

Nedzarz bgdzie moim bratem.

Niepozazdroszczg nikomu
Tysigc razy lepszéy doli ,

Ni iawnie ni pokryiomu

Los mnie cudzy niezaboli.
Bogacz nie syty zapasem
Niechay miliiony zbiera,

Ja wiecCy niechce tym czasem,
Day mi tylko trzy numera.

WPana widz¢ nic uiebawi. (7'M sfychaé
Pana Anzelma wotlaigcego w gabinecie
. Piotrus\,,)

PIOTRUS.

Ach to Jegomo$¢ wota. (odchodzi pre-

dico ).
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SCENA Vili.
KAROL, I LICHWA.

KAROL.

Mamze i§¢ do ni€y...mamze wyrzucic iéy
postepek ...

LICHWA.

Kltaniam WPanu... c6z to niezastalem
tuteyszego shluzalca Piotrka?

KAROL.
Jest u swego Pana.
LICHWA.

Niemoge czeka¢ i iednéy minuty—Oto
zostawiam plaszcz ktéry byl u mnie w za-
stawie, ten chlopak wczoray go wykupit—
odnosze tedy— Szkoda Ze go tu niema, u-
styszalby porzadng bure, ze tak dlugo
gap niewykupowal.

KAROL.
On zaraz przyydzie— mozesz przeto...,
LICHWA.

Niech go diabli porwa, tak iestem zly,
zebym mu karku nadkrecito przekle-
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KAROL.
Loterya ?
LI CH W A
Tak— stawialem 5. lat iedne numera,
wczoray miatem sen tak pewny iak d21s
piatek, postawilem Talara, ba... ani
ieden. ( chce wychodzic ).

KAROL;
Proszg WPana iakiez wyszty Numera?
LICHWA, (rzucai”c Kartke na ziemig”

Oto sg,pfu bodaie$cie nazawsze prze-
padty. (wychodzi).

SCENA IX.
KAROL I PIOTRUS.

PIOTRUS.

Kto tu byt ?

KAROL.
Odniesiono ten ptaszcz !

PIOTRUS. (ztrwoiony)

Aha ten ptaszcz.

KAROL.
Cof ten ptaszcz robit w zastawia ?
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PIOTRUS.
Jegomosé...biedny..,, mdy Boze do cze-
go lo przyszio.

KAROL.
Rozumiem, rozumiem— ale ten czlo-
wiek mowit zes ty go wykupit.
PIOTRUS. (tpambarasie)
Ey gdzie zas... bo widzisz WPan....

KAROL. (biorgc go r czutoscig
za relce ).

Juz si¢ domys$lam, ow dukat co$ go tak
dobrze uzyl, on to przywraca Panu two-
ieinu iego plaszcz zastawny,

PIOTRUS. (zawstydzony)

Ey co tez WPan gadasz!

KAROL.

Ja tylko powtérze twoie wilasne stowa.
Niech was co picknie czynicie
Doswiadczenie przekonywa ,

Dobro spelione cho¢ skrycie
Wyydzie na iaw iak oliwa.

PIOTRUS.

Ach zmiluy si¢ WPan, musz¢ biedz do-
wiedzie¢ si¢ o numerach.
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KAROL.

Czekay, oto iest kartka » wyszlemi nu-
merami.

PIOTRUS.
Co masz iuz WPan, no zmiluy si¢,
predzey, predzey, iakiz?
KAROL “‘czytaiq.c kartke')
26.
PIO TRUS.
Dla Boga 26. to mody, ale ieden nic nie-
znaczy, bo ia stawitem na Terno seko.

KAROL.
88.

PIOTRUS".
Maszze tobie, byway zdrow §liczny o-
braczkowy dukacie.
KAROL.
4,
PIOTRUS.
Przez mito$¢ Boska, 4. s3 moie— ey moy
Boze zmituy sie.
KAROL.
45. 1 11.
PIOTRUS. (krzyczgc )
45, 45, ach, ach! ( zastanawiaigc sie¢ na-
Tom IX. 16
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gle!. ey to nieprawda, WPan sobie chcesz
zartowaé zemnie.
KARO L.

Patrzayze sam 26. 88. 4. 45. 11.

PIOTRUS. (m przepetnieniu radosci)
Mozesz to bydz, wygratem | wygralem,
Terno seko, daway 110 WPan czyta sam)
26, 88,4, 45, 1, mam, mam, (r/ymdiz na
kolana) Boze, dobry Boze , ty wiesz, iakie
mialem postanowienie, na co chcialem
uzy¢ tych pienigdzy' tew.staie ) Och iakzem
szczg$liwy, otoz po grzmotach iak §licznie
stonice zajasnialo, ciesz si¢ W Pan Panie
Karolu, ciesz si¢ WEan, iak. mi na dobre
wyszedt opuchty nos.
KAROL.

Ale czy tylko si¢ niemylisz?
PIOTRUS.

Ey gdzie za$, oto iest bilet (szuka po
wszystkich kieszeniach z najwigkszq tro-
skliwosciqg , nagle rados¢ zamienia w prze-
strach ).

KAROL.

Coz ci to KsL?
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PIOTRUS. (stoi przez iakgs
chwile ostupiaty, zdaie sie cos przypomi-
na¢ i spieszno wybiega ).

SCENA X
KAROL (sam ),

KAROL.

Coz \pu sig¢ stalo? zbyteczna rado$¢ zmy-
sty mu pomieszata, zapewne pobiegl od-
biera¢ pieniadze- osobliwszy przypadek,
o iak stusznie zostal nadgrodzouym— ale,
ale, przypominam sobie zem tu idac zna-
. lazt iaki$ bilet, zobaczmy ( dobywa biletu
z kamizelki czyta i z uniesieniem wola),
O nieba Terno! niemylaz mnie oczy?....
ale tak iest.tez same numera.... o fortunna
chwilo | Bog zna¢ raczyl si¢ zlitowa¢ nad
jnoieni nieszcze$ciem— Julio, kochana Ju-
lio. teraz nadzieia wstapita w moie serce,
taraz ty droga kochanko , mozesz bydz
moig, wie'm ze Anzelm mnie lubi i sza-
euie, dlug ktory rausiat wyptacié... teraz
mam czém go zastgpi¢; niepodobna aby
sie ieszcze wahat, aby bogacza tamtego...
lece do kantoru,.,.
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SCENA XI.

KAROL 1 PIOTRUS. (wchodzi zwol-
na wybladly i zaplakany }.

KAROL. ( spotykaigc go we drzwiach}
Dla Boga, c6z ci to iest mOy Przyjacielu?

PIOTRUS.

Day mi WPan pokody.... bilet!,..
KAROL.

Coz wigc bilet?...
PIOTRUS.

Zgubitem go.

KAROL, (puwymocniey przerazony)

Zgubites ?... kiedy 1 w ktorém mieyscu?

PIOTRUS.

Nigdziem niebyl, tylkom niedawno
chodzil w podle do sklepu kupi¢ dla Je-
gomosci Tabaki, wyleciat zapewne tu w
Kamienicy na schodach, ale tyle ludzi
przechodzi..,.

KAROL. (do siebie)

Wielki Boze ! to iego bilet znalaztem !
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PIOTRUS.

Cala moia nadzieia !... o iak mialem
bydz szczgsliwym.

KAROL. (do siebie)

Przebog | Julio przez to iedynie mogl-
bym cig posiadac.

PIOTRUS. (zplaczem)

Terno seko !

KAROL. (do siebie)

Ale mogez bydz szcze$liwym z krzywdag
blizniego, Julio, przynaymniéy nic mi wy-
rzuci¢ niezdotasz, niech zostang zawsze
ubogim, ale zawsze poczciwym—Dobry,
szanowny cztowieku, o to twoy bilet.

PIOTRUS.

Przynaymni¢y si¢ WPan nieuragay

z nieszczgscia blizniego, to si¢ niegodzi.
KARO L.

Patrzay !

PIOTRUS.

Przez mitos¢ Jloska to mody bilet, pozna-
i¢ go, 0 to z tego boku troszeczke zabru-
dzony , moéy bilet, mOy, nayukochanszy
bilet.... ale zkadzes go WPan wziatl ?

16*
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KAROL.
Znalazlem.
PIOTRUS.
Gdzie ?
KAROL.

Jdac tu, pod schodami.
PIOTRUS.

Moy bilet, och oszaleig.... ale iak to ?
WPan go znalazte§, WPan mogles wziasé
pieniadze, 4800 dukatow i WPan mi go
zimng krwig oddaiesz ?

KAROL.

Powiedz mi kochany Piotrku,, co bys ty
uczynit W podobnym przypadku ?...

PIOTRUS.
Ja 2.
KAROL.
Ty,... iako poczciwy czlowiek?..«
PIOTRUS.
Jako poczciwy 'czitowiek ?.... Rozu-

miem WPana (rzuca sie na tego szyig )
oddatbym go wiascicielowi.— Ale dobro-
dzieiu to si¢ na tern nieskonczy.
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SCENA XIIL

DAWNI, ANZELM 1| JULIA.

ANZELM.
Co to za halas ?...
PIOTRUS.
Nayukochanszy moy Panie i wiecCy niz
Oycze !
ANZELM.

Z kadze ta przedmowa?
PIOTRUS.

WiecCy niz Oycze | matego sierote w
pieluszkach przyniesiono pod twdy dom—
Panie Karolu moze WPan o tém nic-
wiesz (dobywa z zanadrza mate pudete-
czko ktore ma zawieszone mia wstciice )
W moiém powiciu bylo to pudeteczko i
kartka ze iestem dziecko milosci— Jego-
mo$¢ mnie oddat do mamki, a potem sta-
rannie wychowat, chorowatem $miertel-
nie, i moge $miato mowié, ze im zycie
moie wiuienem, kazal mmie uczy¢ czy-
ta¢, i gdyby zostat w dawnym .stanie,
wiem iaki mi los przeznaczyl* prawda Panie
Karolu, osadz W Pan sam, niewigcCy ze
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on iest dla mnie niz Rodzice , ktérych nie—
znam, 1 ktorzy zapewne wstydzi¢ si¢ mu-
sieli, kiedy nieszcze$liwe dzieci¢ porzu-
cili slepemu losowi !

ANZELM.

Ale dla czego to wszystko teraz przy-
pominasz ?

PIOTRUS.

Naylepszy Panie , czy kochasz tez Pan
szczerze swoig Corke ?

ANZELM
Piotrku ty oszalales !
PIOTRUS.

Patrz no Jegomo$¢ na tego cnotliwego
mtodzienca, co6z si¢ z nim stanie , gdy u-
traci to co tak bardzo kocha !

ANZELM.

Chlopcze !

PIOTRUS.

A iakiz bedzie los twoicy iedynéy Cor-
ki, przymuszonéy zy¢ z cztowiekiem kto-
rego nie lubi.

ANZELM. (zastaniaigc oczy chustkq}

Mospanie Karolu.,., chcidy WPan u-
wierzye....
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PIOTRUS.
O tysigc dukatow idzie, o toz sa, patrz
Pan (pokazuigc bilet) 4, 26, 45.
ANZELM.
Coz to ma znaczyc¢ ?...
PIOTRUS.
Nic wigcoy iak Terno scko !...
ANZELM.
Tak to?...
PIOTRUS.
4800. dukatow !
KAROL. (porywa Piotrka za re-
ke i odprowadza go na bok)
Cztowieku coz to ty robisz ?...
PIOTRUS, (wyrwawszy si¢ z rgk iego)
Uwaz Jegomos$¢, wygralem te pienig-
dze, zgubitem bilet, Pan Karol go zna-
lazt, i mnie oddat.
ANZELM.
Co stysze?
JULTA.
O mdy drogi Karol t
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PIOTI U< /
Cho¢by on tego nie uczynil, mojg za-
wsze bylo mysla ie§li wygram , dogodzi¢

tym dobrym kochankom, i zaratowac
moiego naylepszego Pana.
KAROL.

Nie, to bydz niemoze , byloby to nad-

uzywa¢ twoiCy wielkomys$lnosci.
PIOTRUS.

Ja niechcg*, ia niechceg, to inaczéy bydz
niemoze, ia sobie zostawi¢ tyle ile mi
potrzeba.... nakoniec WPan znalazle$ bi-
let wszak prawda.... otoz niech tak be-
dzie, iedna czgé¢ Panstwu milodym, druga
staremu Jegomos$ci, a trzecia Piotrkowi,
inacz€y nic niewezmg , zostawi¢ tu bilet ,
poyde precz i nigdy wigecéy mnie niezo-
baczycie.

SCENA XIII. T OSTATNIA

DAWNI | PAN BRZUCHALSKL

BRZUCHALSK T

Upadam do nég— Przychodze w szcze-
gélnym interesie, bo trzeba W Panstwu
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wiedzie¢, Zeia bez interesu nierad zdomu
wychodze, o toz tedy" mdy kucharz.... ale
c6z to znaczy , WPan-ttwo wszyscy wy-
gladacie iak niedowarzona zupa... c6z si¢
wiec stato?...

ANZEL M

Mosci Panie, w saméy rzeczy widzisz,
nas WPan bardzo zdziwionych, i sam
zdziwisz si¢ podobnie, gdy si¢ dowiesz o
rzagdkiem zdarzeniu.

ERZ UCHALSKT

Bardzom ciekawy ?

ANZELM.

Pewny nic gdys bogaty Kupiec, bedac
zupelie Zniszczony , ieszcze przynaglony
albo wyplaci¢ zalegla znaczng naleznosc,
albo postrada¢ reszle ubogich sprzegtow
a moze i wolno§¢, mimo swego przeko-
nania, iedynie dla uchylenia si¢ przed
grozacém nieszczesciem , oddaie swoig
Corke bogaczowi.

JULTA.

Corke ktorey serce iuz oddawna byto
zaigte mito$cig dla innego mlodzienca ,
ze wszech miar zacnego, ale nie niepo-
siadaigcego nad rzadkie cnoty.



1Q2 TERNO KOM: OPERA.

BRZUCH AL SKI.

To picknie.

ANZELM.

Wychowaniec Kupca wygrywa na lo-
teryi znaczng Summe, gubi bilet, 6w mto-
dzian znayduie go i niekorzystaigc z tak
wielkiego szczeScia, gdy si¢ dowiedziat o-
wlascicielu oddaie mu.

BRZUCHALSKI.

To ieszcze pickniey.

AN 7TE L M.

Ow ubogi wychowaniec przeicty wdzig-
czno$cig dla swego Pana iiego Corki, i
nadgradzaigc rzadka wspaniato§¢ mlodzien-
ca, dzieli si¢ z nim wygrauemi pieni¢dzmi.

BRZUCHALSKI.

To naypicknicy.

ANZELM.

A przez to daie sposobnos¢ Oycu aby
si¢ niesprzeciwial sktonnosciom swéy
Corki.

BRZUCHALS KL

Bardzo stusznie, trzeba WPanstwu wie-
dzie¢, ze chcialbym poznaé¢ tych nieosza-
eowanych ludzi.
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ANZELM.
Chcialbys WPan poznaé ?
BRZUCHALSKI.
Za c6z nie, buduie si¢ z tego postepkp,
ANZELM.
Oto iest 6w milodzianl, to iego kochan-
ka, a to ten wspanialy sluga i przyiaciel.
PIOTRUS. “Scislcaiq.c nogi Anzelma)
Alo 6w naylepszy iego Pan i Opiekun.
BRZUC PARSKI.
Co u diabla?..

ANZELIVI.

Teraz "WPan mozesz postgpi¢ tak , iak
mu serce doradza¢ bedzie, znaioma iest
iego roztropno$¢ i dobro¢ serca, spuszcza-
my si¢ zupelie na nie.

BRZUCHALSKI.

Trzeba WTanstwu | wiedzie¢ zem sie¢
wcale tego niespodziewat.

JULTIA.
Wspaniaty megzu ?
BRZUCHALSKI.

Do wszystkich diabtow, zamoéwitem sto
funtéw na sama pieczen, i wszyscy brzu-
Tom IX. 17
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chacze , z niewymownym apetytem wy-

gladaig iutrzeysz&éy wieczerzy, ale to po-

mingwszy, znalaztem zone¢ iaki¢ym sobie

zyczyl, 1 naybardziéy mi idzie o sukce-

sora.— Trudno abym odstgpit od tego

uktadu i prawie niepodobna.
PIOTRUS.

Ey Panie Dobrodzieiu czyz mozna....
BRZUCHALSKI.

A to wasze¢ ten rzadki chlopiec, podz
no blizey... niczego... szkoda tylko ze
niemasz brzucha.,., day mireke — lubie
takich ludzi (spostrzegaiqc pudetko za-
wieszone na iego piersiach, mowi pre-
dico) Co to masz ?

PIOTRUS.

To iest iedyna pamigtka po moich ro-
dzicach.

BRZUCHALSKI. ( Strwozony)

Twoich Rodzicow ? kt6z oni sg ?

PIOTRUS.

Ja z przeproszeniem Jegomosci, iestem
T liczby tych dzieci, co to niemaia szczg-
scia zna¢ swoich rodzicow.
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BRZUCHALSKI.

Do diabla— wiele masz, lat?

PIOTRUS.
Dwadziescia i ieden.
BRZUCHALSKI.

Trzeba WPanstwu wiedzie¢, zem bar-
dzo skonsternowany, pozw6l no mi chlo-
pcze tego pudelka.

JULIA.

Co6$ nadzwyczaynego.

BRZUCHALSKI. ( odwodzqgc Anzelma

) na strone )

Pewna Baronowa, niech i€y to Pan Bog
przepusci , troch¢ mnie pono bardziéy dla
grosza iak dla osoby polubila, ha! sama
sobie winna, krotko moéwiac, petlna pro-
iektow zostala matka , mnie w tenczas nie
bylo w Warszawie, ona musiata wyie-
cha¢ , 1 zlo$nica nieuwiadomila mnie na-
wet, co si¢ z dzieckiem stato, c6z WPan
powiesz , takiez same pudetko miata o-
demnie w upominku, lata si¢ zgadzaig,
c6zby to u kaduka bydz miato ?

ANZELM.

To pudetko ia sam znalaztem zawie-

szone na szyi niemowlecia.
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BRZUCHA L S K 1.

Jeszcze iedna rzecz , byl tam odwroco-
ny moy Portret, iesli on si¢ znayduie,
niema zadney watpliwosci (“przewraca
dno wpudetku, i pelen rubasznego ukon-
tentowania wota! Ot6z masz, cha, cha, cha!
(pokazuigc Portret} Patrzciez WPanstwo,
nieiestze to czysty Brzuchalski ?

ANZELM.

Stowo w stowo !

BRZ UCHALSKI.

Podz do mnie chlopcze— ieste§ moim
synem 1 iedynym sukcesorem wszystkie-
go co tylko posiada Brzuchalski.

PIOTRUS .
O nieba c6z to ma znaczyc?
JULITA.
Nadgroda poczciwosci.
BRZUCHALSKI.

Azatém gdy mam sukcesora, dopel-
niaycie WPanstwo swoich zyczen, win-
szui¢ im szczgsdcia, i zyczg abyscie mie-
li podobnych synéw moiemu. — No-
tabene pieczen si¢ tedy niezepsuie,
wasze wesele odprawi si¢ w moim domu*
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Ale, ale, c6z zrobisz Panie synu z two-
im Ternem ?
PIOTRUS, (staigc pomiegdzy
Anzelmem, Karolem i Julig ).
Mozesz si¢ ieszcze pyta¢ muy Oycze ?
BRZUCHALSKI.

Nie, nie, to do mnie nalezy, przeciez Oy-
ciec powinien odda¢ to wszystko co przez
21 lat na ciebie ci dobrzy ludzie tozyli—
Posluchay moic¢y rady, podzielim te su-
me¢ po miedzy prawdziwie nieszcze$liwych
ktorych niestety widziem az nadto wiele.

SPIEWK.IL

KAROL.
Naywickszym szczeécia udzialem.
Widzie¢ nadzieie ziszsczone,

Ja maigc tak dobra zZong ,
Wiecéy niz terno wygratem.

WSZYSCY.
Ty maigc tak dobra Zong
Wigc€y niz terno wygrates.
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TUL XA
Sama radoscia dzi§ palam!
Statos¢ wszystko przezwycigza,
Maiac tak dobrego meza ,
Wigcéy niz terno wygralam.

'

WSZYSCY.

Maigc tak dobrego meza
Wiecey niz terno wygratas.
BRZUCHA L S K I:
Ja za$ siedzac nad antalem
Znacznie zasiliwszy brzucha ,
Powiem, gdy mam syna zucha,
Wigcey niz terno wygratem.
WSZYSCY.
Powiesz . gdy masz syna zucha,
Wigcéy niz terno wygrates.
PIOTRUS.
Niech i ia wyznam z zapalem
Pelen nayczulszéy radosci,
Gdym dopemil praw wdzigcznosci
Wigcéy niz terno wygratem.

WSZYSCY.

Gdy$ dopelit praw wdzigcznosci
Wigcéy niz terno wygrates.

KONIEC.
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